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Avlagsna inte denna Instruktionsbhok fran fordonet.




| denna Instruktionsbok anvénds foéljande symboler for att understryka speciellt viktig
information:

Symbolen for sdkerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan
A VARNING resultera i allvarliga personskador eller déd.
SE UPP: Indikerar en instruktion som maste foljas for att undvika allvarliga skador pa fordonets
komponenter.

/\ VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA. En krock eller valtning kan ske snabbt,
aven under rutinmandvrer som vandning, uppférskorning eller kérning éver hinder, om du inte
iakttar nédvandig forsiktighet.

For din egen sakerhet, se till att du forstar och iakttar alla varningar i denna Instruktionsbok
samt alla dekaler pa fordonet. Att inte félja dessa varningar kan resultera i ALLVARLIGA
PERSONSKADOR ELLER DOD.

Se till att denna Instruktionsbok alltid férvaras tillsammans med fordonet.

/\ VARNING

Om du underlater att iaktta och folja nagon av sakerhetsforeskrifterna eller anvisningarna i
denna Instruktionsbok, Sakerhetsvideon eller dekalerna pa fordonet, kan det leda till skador,
inklusive skador med dddlig utgang!

All sdkerhetsdokumentation skall vara tillganglig och levereras tillsammans med fordonet vid
saljtilifallet.

Allt innehall i avsnittet Sdkerhetsinformation bor tolkas av lasaren som en varning som, om den
inte atfoljs, kan resultera i skador, inklusive skador med dodlig utgang.

| Sverige distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AB.

| Norge distribueras produkterna av Bombardier Nordtrac AS, Trondheim.
Foljande varumarken tillhér Bombardier Recreational Products Inc.:
Outlander™

ROTAX®

Tryckti EU. (Outlander Max CE SW 2005.fm)

®™ Varumarken tillhorande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer.

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. och BRP US Inc. Alla rattigheter forbehalls.
* Varumarke tillhorande Bombardier Inc., som anvénds under licens.



FORORD

Gratulerar till kdpet av ditt nya Bombardier®
fritidsfordon. Det omfattas av BRP:s garanti
och ett natverk av auktoriserade Bombardier
ATV-aterforsaljare kan ge dig de reservdelar,
den service och de tillbehdr du behdver.

Aterférsaljaren arbetar fér kundens
tillfredsstallelse. Han har utbildat sig for att
kunna utféra en forsta installning och
inspektion av fordonet och aven utfort
slutjusteringar innan du évertog fordonet. Vid
leveransen bor aterforsaljaren ha informerat
om fordonets anvandning, underhall och
sakerhetsfunktioner. Vi litar pa att du helt och
fullt har tagit vara pa detta tillfalle! Om du
behdver mer utférlig serviceinformation,
vanligen radfraga aterforsaljaren.

Vid leverans informerades du om garantins

tackning och fyllde i garantiregistreringsfor-

muldret som sedan ska sandas till oss for be-

handling. Inom kort bor du fa ett garantikort

som bekraftar att vi mottagit registreringen.

dKortt?t| kan anvandas for garanti- och returan-
amal.

Vanligen kontakta vart kundstédscenter om
du far problem som inte kan l6sas av en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Denna Instruktionsbok har dversatts fran
engelska. Vid eventuella olikheter i texten ar
det den engelska versionen som galler. | detta
dokument anvands maskulin form for att
beteckna bade maskulin och feminin.

Information och beskrivningar av
komponenter/system i detta dokument &r
korrekt vid tiden for publiceringen.
Bombardier Recreational Products Inc.
(BRP) har emellertid som policy att
kontinuerligt forbattra sina produkter utan att
darfor ata sig nagot aliggande att installera
dem i tidigare tillverkade produkter. Pa grund
av sent inférda tillverkningsandringar kan
vissa skillnader finnas mellan den tillverkade
produkten och beskrivningen eller
specifikationerna i denna bok. BRP
forbehaller sig ratten att nar som helst dra in
eller andra specifikationer, utféorande,
egenskaper, modeller eller utrustning utan att
darmed pata sig nagra skyldigheter.

lllustrationerna i detta dokument visar den
typiska konstruktionen av de olika enheterna
och aterger eventuellt inte delarnas
fullstandiga detaljer eller exakta form. De
representerar emellertid delar som har
samma eller liknande funktion.

Vid anvisningar dar HOGER och VANSTER
anges i texten ar detta alltid ur férarens
synvinkel (nar foraren sitter pa fordonet).

Specifikationer anges i det internationella
metriska systemet med den amerikanska
SAE-motsvarigheten inom parentes. Pa
stallen dar exakt noggrannhet inte kravs har
vissa omvandlingar avrundats for
enkelhetens skull.

Vi rekommenderar Bombardier-originalpro-
dukter som reservdelar och tillbehér. De har
utformats specifikt for ditt fordon och tillver-
kats i enlighet med BRP:s hoga krav.

| katalogen Shop Manual finns information om
service och underhall samt mer utférlig
information om reparation.




INNEHALLSFORTECKNING
TANK PA FOLJANDE NAR DU LASER DENNA INSTRUKTIONSBOK:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.
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OBSERVERA

Denna Instruktionsbok har forberetts for att
bekanta agaren/féraren av det nya fordonet
med de olika fordonsreglagen, underhallsan-
visningar och anvisningar for saker anvand-
ning. Den ar oumbarlig fér korrekt anvandning
av produkten.

| denna Instruktionsbok anvands féljande
symboler.

/\ VARNING

Anger en potentiell risksituation som, om
den inte undviks, kan resultera i allvarliga
personskador eller dod.

SE UPP: Indikerar en instruktion som maste
foljas for att undvika allvarliga skador pa
fordonets komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare information
som kravs for att fullfolja en instruktion.

Aven om du inte kan eliminera risker bara
genom att lasa denna information, kommer
dina kunskaper om och tillampning av dessa
instruktioner att hjalpa dig till en korrekt
anvandning av fordonet.

Det finns ett antal grundregler som varje
forare MASTE respektera och folja for att helt
kunna uppskatta nojet, gladjen och
spanningen med att kéra detta fordon.

Europeiska gemenskapen

Denna varning géaller endast for de
europeiska lander dar anvandning pa vag ar
tillaten.

/\ VARNING

Anvandning pa vag:

Detta_fordon ar endast avsett for
TERRANGKORNING. Det kan framféras
kortare strackor pa vag i lag hastighet, i
syfte att flytta fordonet fran ett
terrangkorningsomrade till ett annat.

Nar fordonet kors pa vag, kor aldrig fort och
sank hastigheten ordentligt vid svangar.
Om dessa anvisningar inte foljs kan det
leda till férlust av kontroll éver fordonet,
vilket kan orsaka allvarliga personskador.
Fréamre vinsch:

Den framre vinschkroken pa ett fordon som
ar utrustat med vinsch maste tas loss och
forvaras sakert vid korning pa allméan vag.
Annars finns det risk for att manniskor i
narheten skadas.




INLEDNING

Din aterforsaljare bor redan ha gett dig grundlaggande information om de specifika reglagen och
funktionerna pa ditt nya fordon. Ta dig tid att studera denna Instruktionsbok och alla medféljande
varningsdekaler pa produkten, liksom sakerhetsvideon som medfdljer detta fordon. Dar beskrivs
i detalj vad du bor veta om fordonet innan du bérjar kora.

Antingen du ar en ny eller van forare ar det viktigt for din egen och din passagerares sakerhet
att du kanner till fordonets reglage och funktioner. Det ar minst lika viktigt att veta hur man kor.

Oberoende av alder, kdrvana eller lokala férordningar ar det alltid en god idé for dig eller vem
som helst som anvander ditt fordon att genomgéa en godkand ATV-forarutbildning. Kontrollera
med din aterforsaljare eller din kommun for ev. kurser i narheten. Om du ar fullstandig nyborjare
bor du gora detta innan du anvander fordonet. Din instruktér bor kunna ge radd om lokala
forhallanden och bestammelser och om saker kérning i omgivningarna.

Korforhallanden kan variera fran plats till plats. Dessutom inverkar vaderforhallanden som kan
forandras radikalt fran gang till annan och under olika sdsonger. Kérning pa sand skiljer sig fran
korning i sno eller genom skog eller vatmarker. En viss plats kan krava storre uppmarksamhet
och skicklighet fran féraren och lampar sig eventuellt inte for kérning med passagerare. Visa
gott omddme. Var alltid forsiktig. Ta inga onddiga risker som gor att du eller din passagerare
hamnar pa en plats dar ni inte kan ta er tillbaka eller skadas.

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid kérning med
passagerare. Sank hastigheten vid kérning med passagerare. Hall storre avstand for bromsning.

| denna Instruktionsbok finns kérinformation som har visat sig vara tillforlitlig for andra férare.
Den ar inte tankt som nagot absolut skydd mot olyckor. Hur du anvander denna information, din
mentala och fysiska kondition, risker med terrangen och din niva av risktagande paverkar din
korupplevelse. Ha roligt... och kér ansvarsfulit.

Denna Instruktionsbok har forberetts for att bekanta &garen/féraren av det nya fordonet med de
olika fordonsreglagen, underhallsanvisningar och anvisningar for saker anvandning. Den ar
oumbarlig for korrekt anvandning av produkten.

Vi valkomnar eventuella kommentarer géallande denna Instruktionsbok, Sékerhetsvideon och
varningar pa produkten, betraffande bade innehall och format.







SAKERHETS-
INFORMATION




/\ VARNING

Forare:

* En person under 16 ar bor aldrig kora detta fordon.

» Ta aldrig mer an 1 passagerare pa detta fordon.

» Passageraren maste sitta pa passagerarsatet och hela tiden hélla i sig i grepphandtagen.

» Foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren stiga
av fére en mandver.

* Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid kérning med
passagerare. Sank hastigheten vid kérning med passagerare.

» Hall stérre avstand for bromsning.

« Utfor alltid de mandvrer som beskrivs i denna Instruktionsbok b&de med och utan

passagerare.
» Informera passageraren om de grundlaggande reglerna for en sakrare korning.
Passagerare:

» Passageraren maste vara 12 ar eller dldre och maste hela tiden kunna halla fétterna pa
fotstdden och handerna pa grepphandtagen nar han sitter pa fordonet.

» Passageraren maste alltid halla i sig i de bakre grepphandtagen Hall aldrig i féraren.

» Passageraren maste vara uppmarksam pa fordonets och forarens rorelser.

» Passageraren maste alltid bara korrekt skyddsutrustning, inklusive godkand hjalm med fast
hakskydd.

* Under kérning maste passageraren alltid halla handerna och fotterna pa avsedd plats.

+ Passageraren far inte resa sig upp under kérning. Overdriven rérelse kan leda till férlust
av kontroll 6ver fordonet.

Om dessa rekommendationer inte foljs kan det medfdra foréandringar i fordonets

koregenskaper, vilket kan orsaka en olycka, som kan leda till allvarliga personskador inklusive

dodsfall for bade passageraren och foéraren.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.
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SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

DETTA FORDON AR INGEN LEKSAK OCH KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA.

Det har fordonet uppfor sig annorlunda @n andra fordon, inklusive motorcyklar och bilar. En krock

eller valtning kan ske snabbt, dven under rutinmandvrer som vandning, uppforskérning eller

kérning éver hinder, om du inte iakttar nédvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bli resultatet om du inte foljer dessa instruktioner:

A Las denna Instruktionsbok och alla varningsdekaler noga och olj de anvandningssteg som
beskrivs. Titta pa och studera sakerhetsvideon innan du bérjar kora.

A Kor aldrig fordonet utan nédvandiga kunskaper.

A Ft’)lj alltid denna rekommendation om minimialder: En person under 16 ar bor aldrig kéra detta
ordon.

A Ta aldrig mer an 1 passagerare pa detta fordon. Passageraren maste vara 12 ar eller &ldre
och maste hela tiden kunna halla fotterna pa fotstdéden och handerna om grepphandtagen
nar han sitter pa fordonet.

A Passageraren maste sitta pa passagerarséatet och hela tiden halla i sig i grepphandtagen.
Lat aldrig passageraren sitta nagon annanstans.

A Kor aldrig fordonet utan korrekt installerat passagerarsate eller konverterbart racke.

A Ta aldrig passagerare pa fordonet om det konverterbara racket &r installerat (i stallet for det
bakre satet).

A Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid koérning med
passagerare. Sank hastigheten vid korning med passagerare. Hall stérre avstand for
bromsning.

A Anvand aldrig detta fordon pa vagbelaggning savida det inte rér sig om kortare avstand, i lag
hastighet och for att flytta fordonet fran ett terrangkérningsomrade till ett annat.

A Folj alltid gallande trafikférordningar nar du kor fordonet pa vag, aven pa grus- eller skogsvag.

A Kor eller ak aldrig pa fordonet utan att bara en godkand hjalm med korrekt passning. Bade
foraren och passageraren bor aven bara 6gonskydd (glaségon eller ansiktsskydd), handskar,
kangor, langarmad skjorta eller jacka och langbyxor. Passageraren bor bara godkand hjalm
med fast hakskydd.

A Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning av fordonet.

A Kor aldrig i 6verdriven hastighet. Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrangen, sikten,
korforhallandena och din erfarenhet.

A Forsok aldrig kora pa tva hjul, hoppa eller agna dig at stuntkérning.

A Kontrollera alltid fordonet varje gang innan du anvander det for saker korning. Folj alltid de
kontroll- och underhallsprocedurer och underhallsscheman som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

A Foraren och passageraren maste alltid halla bada handerna pa styrhandtagen respektive
grepphandtagen och fétterna pa fotstdéden under kdrning.
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A Kor alltid langsamt och var extra forsiktig vid korning i okand terréang. Var alltid uppmarksam
pa forandrade terrangférhallanden nar du kor fordonet. Tank alltid pa passageraren nar du
koér med en passagerare.

A Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller 16st underlag férran du har lart dig och har den skicklighet
som kravs for att beharska fordonet pa sadant underlag. Var alltid extra forsiktig pa dessa
typer av underlag. Tank alltid pa passageraren nar du kor med en passagerare.

A Folj alltid de korrekta procedurer for vandning som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok.
Ova dig i att vanda i Iag hastighet innan du forsdker i hdgre hastigheter. Forsok inte vanda i
alltfor hog hastighet. Att kéra med en passagerare kan paverka fordonets stabilitet och
mandvrering.

A Kor aldrig fordonet i backar som ar for branta for fordonet eller for dig. GI6m inte att féraren
ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren stiga av fore
uppfors-/nedforskdrning. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid kérning med en passagerare.

A Folj alltid de korrekta procedurer for korning i uppforslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok. Kontrollera terrdéngen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar.
Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller I6st underlag. Skifta bade férarens och
passagerarens vikt framat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfér hastigt. Kér aldrig éver
bergs- eller backkron i hog hastighet. Tank alltid pa passageraren nar du kér med en
passagerare.

A Folj alltid de korrekta procedurer for nedférskérning och bromsning i backe som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok. Kontrollera terrdngen noga innan du ger dig ivadg nedfor
berg eller backar. Skifta bade férarens och passagerarens vikt bakat. Kor aldrig nedfér berg
eller backar i hog hastighet. Undvik att kéra nedfor berg eller backar i en vinkel som kan fa
fordonet att luta starkt at sidan. Kor alltid rakt nedfér en backe nar det ar maojligt. Tank alltid
pa passageraren nar du kor med en passagerare.

A Folj alltid de korrekta procedurer for kérning med sidolutning i backe som beskrivs narmare
i denna Instruktionsbok. Undvik berg och backar med alltfor halt eller 16st underlag. Skifta
forarens och passagerarens vikt till den sida av fordonet som vetter uppat. Férsok inte vanda
fordonet mitt i en backe innan du helt beharskar den vandningsteknik pa plan mark som
beskrivs narmare i denna Instruktionsbok. Fors6k om maojligt undvika stark sidolutning. Tank
alltid pa passageraren nar du kér med en passagerare.

A Folj alltid korrekta procedurer om maskinen stannar eller rullar baklanges vid kérning i
uppforslut. Undvik detta genom att alltid anvanda korrekt utrustning och halla jamn hastighet
vid kdrning i uppforslut. Om fordonet stannar eller rullar baklanges, f6lj den speciella procedur
for bromsning som beskrivs i denna Instruktionsbok. Lat alltid passageraren stiga av fére
foraren. Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om maskinen star
rakt i ett uppforslut. Vand fordonet och stig pa igen enligt beskrivningen i denna
Instruktionsbok.
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A Kontrollera alltid om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade. F6rsok aldrig kéra Gver
stora hinder, som klippblock eller nedfallna trad. Folj alltid korrekta procedurer nar du kor over
hinder enligt den narmare beskrivningen i denna Instruktionsbok. Glom inte att féraren ar
ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, 1at passageraren stiga av innan du
kor 6ver hinder.

A Var alltid forsiktig nar du sladdar eller slirar. Férsok aldrig utféra detta med en passagerare:
fordonet kan valta eller passageraren kastas ur. Lar dig att pa ett sakert satt kontrollera
sladdning och slirning genom att 6éva dig i laga hastigheter pa plant, jamnt underlag. Kor
langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte forlorar
kontrollen nar du sladdar.

A Anvand aldrig fordonet i snabbt rinnande vattendrag eller djupare vatten &n vad som
specificeras i denna Instruktionsbok. Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft.
Testa bromsarna nar du lamnar vattnet. Om nddvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen
torkar belaggen. Fordonets bromsstracka kan paverkas vid kérning med passagerare. Sénk
hastigheten vid kdrning med passagerare. Hall storre avstand for bromsning.

A Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom fordonet nar du backar.
Nar du ser att det ar sakert att backa, backa langsamt. Tank pa att passageraren kan skymma
sikten.

A Anvand alltid dack av korrekt typ och storlek enligt specifikationen i denna Instruktionsbok.
Bibehall alltid korrekt tryck i dacken enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.

A Modifiera aldrig fordonet med olamplig installation eller anvéandning av tillbehor. Anvand
endast av BRP godkanda tillbehér. Installera inte passagerarsaten och anvand inte
bagagerackena for att ta mer an 1 passagerare.

A Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten fér fordonet, inklusive forare, passagerare,
ovrig last och eventuella tillbehor. Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand. Sénk
hastigheten och folj anvisningarna i denna instruktionsbok vid kérning med last eller slap.
Hall stérre avstand for bromsning.

A GI6m inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat
passageraren stiga av. Utfor alltid de mandvrer som beskrivs i denna Instruktionsbok bade
med och utan passagerare. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid kdrning med en passagerare. Sank hastigheten vid korning
med passagerare. Hall storre avstand for bromsning. | vissa situationer kan det handa att
fordo?tet enkelt kan kéras med enbart foraren men inte med en passagerare. Anvand sunt
fornuft.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.

OBSERVERA: Fdljande illustrationer ar endast allménna representationer. De kan se annorlun-
da ut med din modell.

/\ VARNING

VOOAOAQ

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon utan korrekta instruktioner.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka dkar markant om anvandaren inte vet hur fordonet ska anvandas pa ratt
satt i olika situationer och i olika slags terrang, med eller utan passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nybdrjare och ovana férare bér genomga en férarkurs fran BRP. De bor darefter regelbundet
o6va de kunskaper de fatt pa kursen och den anvandningsteknik som beskrivs i denna
Instruktionsbok.
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/\ VARNING

OPERATOR
UNDER
~

VO0A1AQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Om den rekommenderade aldersgransen inte foljs kan det leda till att personskador eller
dodsfall.

Aven om en person dr inom den till&tna aldersgruppen, kan det hénda att de kunskaper, den
skicklighet eller det omdéme som kravs for saker anvandning av fordonet saknas. Personen
riskerar da att bli inblandad i en allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 16 ar boér anvanda detta fordon.
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/\ VARNING

PASSENGER
UNDER
>

V00A1BQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for passageraren.

VAD SOM KAN HANDA

En person under 12 ar har eventuellt inte vad som kravs for saker akning och kan bli
inblandad i en allvarlig olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ingen som ar under 12 ar bor aka pa detta fordon.

/\ VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att ta hansyn till passagerarens fysiska begransningar.

VAD SOM KAN HANDA

En passagerare som inte helt kan stodja fotterna pa fotstdden kan kastas av vid korning i
ojamn terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Passageraren maste hela tiden kunna halla fotterna pa fotstéden och handerna om
grepphandtagen nar han sitter pa fordonet.
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/\ VARNING

VO0A1CQ

MOJLIG RISK

Att ta mer an 1 passagerare pa detta fordon.

VAD SOM KAN HANDA

Att ta mer an en passagerare minskar formagan att balansera och styra fordonet.
Det kan leda till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig mer @n 1 passagerare. Trots det langa satet, som ar till for att lata foraren rora sig
obehindrat, ar det inte utformat eller avsett for mer an 1 férare och 1 passagerare.
Passageraren maste anvanda passagerarsatet nar han sitter pa fordonet.

Nar det konverterbara racket ar installerat (i stallet for det bakre satet) ar fordonet ENSITSIGT
och INGEN PASSAGERARE far tillatas aka pa fordonet.
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/\ VARNING

>

V00A2DQ

MOJLIG RISK

Att 1ata passageraren sitta pa en annan plats an pa passagerarsatet.

VAD SOM KAN HANDA

En passagerare som sitter pa en annan plats an pa passagerarsatet kan:

- Férsamra fordonets stabilitet, vilket kan leda till férlust av kontroll éver fordonet.
- Skadas vid stotar vid korning pa hart underlag.

Det kan ledan till en olycka, som kan skada dig och/eller din passagerare.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Passageraren maste sitta pa passagerarsatet med fotterna stadigt pa fotstéden och hela
tiden halla i sig i grepphandtagen.
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/\ VARNING

VOOA1EQ

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon pa allman gata, vag eller motorvag.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon. Vagbelaggning kan allvarligt paverka hantering och
styrning och kan leda till att du férlorar kontrollen over fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Om det ar tillatet att anvanda fordonet pa vég, anvand fordonet pa vagbelaggning endast
kortare strackor och endast i syfte att flytta fordonet fran ett terrangkérningsomrade till ett
annat.

Kor alltid fordonet i lag hastighet (aldrig dver 65 km/h (40 MPH)) och sank hastigheten
ordentligt innan du svanger.

Folj alltid alla gallande trafikforordningar och lagar vid kérning med fordonet pa allman vag
eller gata.
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/\ VARNING

VO00A1FQ

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon utan godkénd hjalm, égonskydd och skyddande kladsel. Aven
passageraren bor bara godkand hjalm med fast hakskydd.

VAD SOM KAN HANDA

Foljande galler bade féraren och passageraren:

- Att kora eller aka utan godkand hjalm okar riskerna for allvarliga skallskador eller dédsfall
vid olycka.

- Att kora eller aka utan 6gonskydd kan orsaka olyckor och 6kar risken for allvarliga skador
vid en olycka.

- Att kora eller aka utan skyddande kladsel 6kar risken for allvarliga skador vid en eventuell
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor aven bara foljande:
- 6gonskydd (glasdgon eller ansiktsskydd)

- fast hakskydd (rekommenderas for passageraren)

- handskar och stévlar

- langarmad skjorta eller jacka

- langbyxor.
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/\ VARNING

VO0A07Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon efter intag av alkohol eller droger.

VAD SOM KAN HANDA

Passageraren kan falla av.

Omdomesférmagan kan forsamras avsevart.

Din reaktionsformaga blir langsammare.

Balans- och sinnesformagan kan férsamras.

Det kan leda till en olycka eller passagerarens eller forarens dod.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under anvandning av fordonet, varken som forare

eller passagerare.
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/\ VARNING

V00A08Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon i Overdriven hastighet.

VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen over fordonet dkar, vilket kan resultera i en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrdngen, sikten, kérférhallandena och din
erfarenhet. Hogsta tillatna hastighet for detta fordon ar 65 km/h (40 MPH). Sank alltid
hastigheten innan du svanger.

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid kérning med
passagerare. Sank hastigheten vid kérning med passagerare. Hall stérre avstand for
bromsning.
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/\ VARNING

VO0A1GQ

MOJLIG RISK

Forsok att kora pa tva hjul, hopp eller stuntkdrning.

VAD SOM KAN HANDA

Detta okar risken for en olycka for bade féraren och passageraren, inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kéra pa tva hjul eller hoppa. Forsok inte imponera pa andra.
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/\ VARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera fordonet fore korning.
Underlatenhet att underhalla fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka eller skador pa utrustningen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Inspektera alltid fordonet fore varje anvandning, for att kontrollera att det ar sakert att kdra det.

Folj alltid de kontroll- och underhallsprocedurer och underhallsscheman som beskrivs
narmare i denna Instruktionsbok.

/\ VARNING

MOJLIG RISK

Korning pa 6verfrusna vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Allvarliga skador eller dddsfall om fordon, forare eller passagerare gar igenom isen.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa en 6verfrusen vattenyta innan du ar saker pa att isen ar tillrackligt
tjock och stark for att bara fordonets vikt och last, samt den kraft som genereras av fordonet
i rérelse.




/\ VARNING

VO0ATHQ

MOJLIG RISK

Attta bort handerna fran styrstangen (foraren) eller fran grepphandtagen (passageraren) eller
fotterna fran fotstdéden under kérning.

VAD SOM KAN HANDA

Om du lyfter bara en hand eller fot kan det minska din mojlighet att kontrollera fordonet eller
fa dig att tappa balansen och falla av. Om du lyfter en fot fran fotstodet kan foten eller benet
komma i kontakt med bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Foraren och passageraren maste alltid halla bada handerna pa styrhandtagen respektive
grepphandtagen och fotterna pa fotstdéden under kérning.
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/\ VARNING

VO0A1IQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor fordonet i okand terrang.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan stéta pa dolda berghallar, gupp eller hal och inte hinna reagera.

Det kan leda till att fordonet valter, att passageraren kastas av eller forlust av kontroll Gver
fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Kor langsamt och var extra forsiktig vid kérning i okand terrang.
Var alltid uppmarksam pa foérandrade terrangforhallanden nar du kor fordonet.

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Sank hastigheten vid koérning
med passagerare.
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/\ VARNING

V00A1JQ

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terrang eller pa mycket halt eller
16st underlag.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av dackgreppet eller kontrollen éver fordonet, vilket kan resultera i en olycka, inklusive
valtning eller att passageraren kastas av.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfor ojamnt, halt eller I16st underlag férran du har lart dig och har den skicklighet
som kravs for att beharska fordonet pa sadant underlag.

Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar tveksam, lat
passageraren stiga av innan du kor pa sadant underlag.
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/\ VARNING

VO0A1TKQ

MOJLIG RISK
Felaktig vandning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet, vilket kan orsaka kollision, valtning eller att
passageraren kastas av.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de korrekta procedurer for vandning som beskrivs ndrmare i denna Instruktionsbok.
Ova dig i att vénda i lag hastighet innan du férsoker i hdgre hastigheter.

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sékerhet. Utfér aldrig en sddan mandver
med en passagerare. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka
kan paverkas vid kérning med en passagerare.

Forsok inte vanda i alltfér hég hastighet.
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/\ VARNING

VOOA1LQ

MOJLIG RISK

Koérning i alltfér branta backar.

VAD SOM KAN HANDA

Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar &n pa plana ytor eller i mindre branta
backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet i backar som ar for branta for fordonet eller for dig.

Ova férst i mindre branta backar, bade med och utan passagerare, innan du férsdker dig pa
brantare kérning.

Tank alltid pa att trots att detta fordon kan ta sig uppfér branta uppforslut rekommenderas
inte sadan kérning med passagerare. Lat alltid passageraren stiga av innan du utfér en sadan
mandver. Visa gott omdéme.
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/\ VARNING

VOOATMQ

MOJLIG RISK
Korning i uppforslut pa felaktigt satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver fordonet, passageraren kan kastas av och fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de korrekta procedurer for korning i uppforslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok.

Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag uppfor berg eller backar. GIom inte att
foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar oséker, lat passageraren stiga av
fore uppfors-/nedférskérning. Tank alltid pa att fordonets mandévrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid koérning med en passagerare.

Kor aldrig i uppforslut med alltfér halt eller 16st underlag.
Skifta bade forarens och passagerarens vikt framat.
Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att valta baklanges.

Kor aldrig 6ver bergs- eller backkron i hog hastighet. Ett hinder, ett stup, ett annat fordon eller
en person kan finnas pa andra sidan.
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/\ VARNING

VOOATNQ

MOJLIG RISK

Korning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver fordonet, passageraren kan kastas av och fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de korrekta procedurer for korning i nedférslut som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok. OBSERVERA: En sarskild inbromsningsteknik kravs nar du kor i nedforslut.

Kontrollera alltid terrangen noga innan du ger dig ivag nedfor berg eller backar. GIom inte att
foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du &r oséaker, lat passageraren stiga av
fore uppfors-/nedférskorning. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid kérning med en passagerare.

Skifta bade férarens och passagerarens vikt bakat. Passageraren maste halla fast ordentligt
i grepphandtagen.

Kor aldrig nedfor berg eller backar i hog hastighet.

Undvik att kéra nedfér berg eller backar i en vinkel som skulle fa fordonet att luta starkt at
sidan. Kor alltid rakt nedfér en backe nar det ar magjligt.
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/\ VARNING

VO0A10Q

MOJLIG RISK

Korning med stark sidolutning eller vandning i backe.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver fordonet, passageraren kan kastas av och fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora denna mandver med en passagerare pa fordonet. Lat alltid passageraren
stiga av forst.

Forsok inte vanda fordonet mitt i en backe innan du helt beharskar den vandningsteknik pa
plan mark som beskrivs ndrmare i denna Instruktionsbok. Var extra forsiktig nar du vander i
en backe.

Forsok om majligt undvika stark sidolutning.

Nar du kér med sidolutning:

Folj alltid de korrekta procedurer som beskrivs narmare i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med alltfér halt eller 16st underlag.

Skifta vikten till den sida av fordonet som vetter uppat.
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/\ VARNING

VO0A1PQ

MOJLIG RISK

Stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid kdrning i uppforslut.

VAD SOM KAN HANDA

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jamn hastighet vid kdrning i uppforslut.
Om du forlorar all fart framat:

Skifta bade forarens och passagerarens vikt uppat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor
hastigt. Fordonet riskerar att valta baklanges.

Bromsa.
Lagg i parkeringsbromsen nar du har stannat.

Lat passageraren stiga av forst och stig sedan av sjalv pa den sida som vetter uppat vid
lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i en uppfoérsbacke.

Om fordonet borjar rulla bakat:

Skifta bade forarens och passagerarens vikt uppat. Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor
hastigt. Fordonet riskerar att valta baklanges.

Anvand aldrig den bakre bromsen om fordonet rullar baklanges.
Bromsa progressivt med den framre bromsen.

Nar fordonet stannat helt, bromsa dven med den bakre bromsen och lagg i
parkeringsbromsen.

Lat passageraren stiga av forst och stig sedan av sjalv pa den sida som vetter uppat vid
lutning eller pa ena sidan om fordonet star rakt i en uppforsbacke.

Vand fordonet och stig pa igen enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

V00A1QQ

MOJLIG RISK

Felaktig korning 6ver hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontroll 6ver fordonet, kollision eller att passageraren kastas av.
Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren stiga av
fore korning 6ver hinder. Tank alltid pa att fordonets mandvrering och vaghallning kan
paverkas vid kérning med en passagerare.

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.
Forsok aldrig kdra 6ver stora hinder, som stora klippblock eller nedfallna trad.

Nar du kor éver hinder, folj alltid de korrekta procedurer som beskrivs narmare i denna
Instruktionsbok.
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/\ VARNING

VO0A1RQ

MOJLIG RISK

Felaktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet.

Du kan aven aterfa dackgreppet ovantat, vilket kan fa fordonet att valta eller passageraren
att kastas av.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Slira eller sladda aldrig med en passagerare. Tank alltid pa att fordonets mandvrering och
vaghallning kan paverkas vid kérning med en passagerare.

Lar dig att pa ett sakert satt kontrollera sladdning och slirning genom att 6va dig i laga
hastigheter pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pa ytterst hala ytor, som t.ex. is, och var extra forsiktig sa att du inte forlorar
kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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/\ VARNING

V00A1SQ

MOJLIG RISK

Korning av fordonet pa djupt vatten eller i snabbt rinnande vattendrag.

VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, vilket kan orsaka forlust av dackgreppet och férlust av kontrollen éver
fordonet. En olycka kan bli foljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand aldrig fordonet i snabbt rinnande vattendrag eller djupare vatten an vad som
specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du férsoker kora i vatten.
Vattnet bor inte dverstiga fotstoden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna nar du Iamnar vattnet.
Om nodvandigt, bromsa flera ganger sa att friktionen torkar belaggen. Tank pa att fordonets
bromsstracka kan vara langre vid kérning med passagerare.
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/\ VARNING

VO0A1TQ

MOJLIG RISK
Felaktig backning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan sttta emot ett hinder eller en person bakom fordonet, vilket kan resultera i allvarliga
personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom fordonet innan du
backar. Nar du ser att det ar sakert, backa langsamt. Tank pa att passageraren kan skymma
sikten.
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/\ VARNING

VO0A00Q

MOJLIG RISK

Korning av fordonet med felaktiga dack eller med felaktigt eller ojamnt tryck i dacken.

VAD SOM KAN HANDA

Om du anvander felaktiga dack pa fordonet eller anvander fordonet med felaktigt eller ojamnt
tryck i dacken kan det leda till forlust av kontroll 6ver fordonet och Oka risken for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand alltid dack av korrekt typ och storlek for detta fordon enligt specifikationen i denna
Instruktionsbok.

Bibehall alltid korrekt tryck i dacken enligt beskrivningen i denna Instruktionsbok.
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/\ VARNING

V00A26Q

MOJLIG RISK

Anvandning av detta fordon med olampliga modifikationer.

VAD SOM KAN HANDA

Felaktig installation av tillbehdr eller modifikationer av detta fordon kan leda till férandring av
koregenskaperna, vilket i vissa situationer kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig detta fordon med oldmplig installation eller anvandning av tillbehor. Alla delar
och tillbehér som installeras pa fordonet ska vara godkanda av BRP och installeras och
anvandas enligt instruktionerna. Om nagot ar oklart, vand dig till en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

Installera inte passagerarsaten och anvand inte bagagerackena for att ta mer an 1
passagerare.

39




/\ VARNING

VO0A1UQ

MOJLIG RISK

Overbelastning av fordonet eller felaktigt lastnings- eller slapférfarande.

VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till forandringar i fordonets kdregenskaper, vilket kan orsaka en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Overskrid aldrig den specificerade lastkapaciteten fér fordonet, inklusive forare, passagerare,
ovrig last och eventuella tillbehor.

Lasten bor fordelas korrekt och vara sakert fastspand.
Sank hastigheten vid kdrning med last eller slap. Hall storre avstand fér bromsning.
Folj alltid anvisningarna i denna Instruktionsbok vid kdrning med last eller slap.
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/\ VARNING

Vosmo1Q

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller pa annat satt farliga amnen kan leda till explosion.

VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till allvarliga personskador eller dddsfall.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller pa annat satt farliga @mnen.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.
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SAKERHETSVARNING

Det finns ett antal grundregler och tips som du bor folja for att helt kunna uppskatta nojet och
spanningen i att kora detta fordon. Vissa kan vara nya for dig, andra bara sunt bondférnuft eller
sjalvklarheter. Oavsett vilket, ber vi dig satta undan nagra minuter och ldsa denna
Instruktionsbok i dess helhet innan du bérjar anvanda fordonet.

Enligt BRP:s rekommendation ska ingen under 16 ar kéra detta fordon. Passageraren bor vara
minst 12 ar och maste hela tiden kunna halla fétterna pa fotstdéden och handerna om
grepphandtagen nar han sitter pa fordonet. For dina barns sakerhet rekommenderas bestamt
att ocksa du féljer denna rekommendation. Endast du kan bedéma en yngre férares formaga
att forsta riskerna och kora ett fordon pa ett sakert satt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk férmaga eller personer som garna tar risker, 16per
storre risk att rdka ut for valtningar eller kollisioner, vilket kan leda till personskador, inklusive
dddsfall.

Se till att du k&nner dig helt hemma med reglagen pa fordonet och med allman anvandning innan
du borjar kéra i terrang. Ova dig att kdra pa en lamplig plats som ar fri fran faror och prova
responsen for varje reglage. Kor endast i lag hastighet. Fér hdgre hastigheter kravs storre
erfarenhet, kunskap och lampliga korforhallanden.

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstrécka paverkas vid kérning med passagerare.
Sank hastigheten vid kdrning med passagerare. Hall storre avstand for bromsning.

Alla fordon ar inte likadana. Vart och ett har unika prestandaegenskaper, reglage och funktioner.
Varje maskin har olika kéregenskaper och vaghallning.

Forutsatt aldrig att ditt fordon kan kéras sakert dverallt. Plotsliga forandringar i underlaget pa
grund av hal, svackor, sluttningar, mjukare eller hardare underlag eller andra ojamnheter, kan
fa fordonet att valta eller bli instabilt. Undvik detta genom att sakta farten och alltid kontrollera
terrangen framfor dig. Om fordonet borjar luta starkt eller valta ar det oftast bast att kliva av
genast... BORT fran valtningsriktningen!
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Kontroll fore anvandning

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera fordonet
varje gang innan du anvander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage,
sakerhetsfunktioner och mekaniska delar
fungerar korrekt innan du boérjar kéra. Om
detta inte gors kan allvarliga personskador
eller dodsfall bli féljden.

Fore anvandning av fordonet boér foraren

alltid:

* Avlagsna fordonslaset.

» Kopplaiparkeringsbromsen och kontrolle-
ra om den fungerar.

» Kontrollera trycket i dacken och dackens
skick.

* Kontrollera om hjul och hjullager har
slitage eller skador.

» Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

* Kontrollera att styrningen fungerar
obehindrat.

» Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det maste
aterga till tomgangslage nar det slapps.

» Aktivera bromshandtaget och bromspeda-
len for att kontrollera att bromsarna tar.

Kontrollera att foérarsatet och antingen
passagerarsatet eller det konverterbara
racket ar installerade och sakert sparrade.
Om du har last, respektera lastkapacite-
ten. Se till att lasten ar sakert fastspand i
rackena.

Om du drar ett slap eller annan utrustning,
se till att du respekterar den maximala
dragstangsvikten och dragvikten. Se till att
slapet ar sakert kopplat till dragkroken.
Se och kann efter [6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

Kontrollera att det inte finns manniskor
eller hinder framfor dig.

Kontrollera att tdndningslas, startknapp,
motorns stoppreglage, stralkastare,
riktningsvisare och knappen for blinkande
varningsljus fungerar.

Kontrollera passagerarsatets och ryggsto-
dets skick.

Kontrollera grepphandtagens skick.
Informera passageraren om de grundlag-
gande reglerna for en sakrare korning.
Kontrollera att en eventuell passagerare
sitter pa passagerarsatet.

Nar det konverterbara racket &r installerat
(i stallet for det bakre satet), kontrollera att
det ar sakert sparrat.

Starta motorn, kor langsamt framat nagra
meter och testa bromsarna genom att
anvanda varje broms for sig.

Bade handtaget och pedalen maste ga till-
baka helt nar de slapps.

» Se till att vaxelspaken fungerar och valj
PARKERING.

» Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

» Kontrollera ev. oljelackage i motor-, trans-
missions- och drivenhetskomponenter.

* Kontrollera att bransleventilen ar helt
o6ppen (ON).

* Rengor stralkastare, korriktningsvisare
och bromsljus.

» Se till att locken till den framre accesspa-
nelen och det bakre lastutrymmet ar sa-
kert sparrade.

Atgarda eventuella problem innan du bérjar
kora. Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare vid behov.
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Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du valjer lamplig kladsel. Féraren och passageraren bor dock alltid bara
lamplig skyddskladsel och utrustning, inklusive godkand hjalm, 6gonskydd, stovlar eller kangor,
handskar, langarmad skjorta och langbyxor. Passageraren bér bara godkand hjalm med fast
hakskydd. Denna typ av kladsel bor skydda dig fran vissa av de mindre faror du kan méta vid
kérning. Bar aldrig I6sa kladesplagg som t.ex. en halsduk, som kan fastna i fordonet eller i buskar
och grenar — detta galler bade forare och passagerare. Beroende pa forhallandena kan aven
glasdgon med imskydd eller solglaségon behdvas. Solglaségon bor endast baras pa dagtid.
Olikfargade glas for 6gonskydd eller skyddsglaségon kan hjalpa dig att urskilja variationer i
terrangen.

Godkand
hjglm —— >
Ogonskydd

Fast
hakskydd

Handskar —)

Langbyxor av
kraftigt
material

Stovlar eller
kangor

Lampligt kladda férare
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Last och passagerare

All last som placeras pa fordonets bagageracken paverkar fordonets stabilitet och kontroll.
Overskrid darfor inte den lastkapacitet som anges av fordonstillverkaren. Se alltid till att lasten
ar sakert fastspand och inte inverkar pa din kontroll 6éver fordonet. Tank alltid pa att lasten kan
glida eller falla av och leda till en olycka. Se till att last och bagage inte sticker ut pa sidorna, dar
de kan fastna i vegetation eller andra hinder. Se till att stralkastare eller bromslyktor inte tacks
eller skyms av lasten. Se till att eventuella I1as och sparrar till bagagedelar ar lasta. Om locket
till en lostagbar bagagedel tas loss for att fa plats med last, se till att lasten ar sékert fastspand
och att mindre objekt inte kan flyga ur. Se till att locken till utrymmena sitter sakert.

Detta fordon ar avsett for en forare och endast EN passagerare. Passageraren maste sitta pa
passagerarsatet och hela tiden halla i sig i grepphandtagen. Installera inte nagot annat
passagerarsate an det som BRP rekommenderar. Anvand inte bagagerackena eller rackenas
plats for att ta passagerare. Att kora med mer én 1 passagerare kan paverka fordonets stabilitet
och din kontroll 6ver det. Nar det konverterbara racket ar installerat (i stallet for ett bakre sate)
ar fordonet ENSITSIGT och INGEN PASSAGERARE far tillatas aka pa fordonet.

Slap

Att kora detta fordon med ett slap okar signifikant risken for att valta, sarskilt i branta sluttningar.
Om du anvander ett slap maste du se till att dess faste ar kompatibelt med det som finns pa
fordonet. Se till att slapet ar i vagrat linje med fordonet. (I vissa fall kan du behdva installera en
speciell férlangning pa fordonets draganordning.) Anvand sakerhetskedjor for att sakert koppla
slapet till fordonet. Det kan kravas en langre bromsstracka for fordonet om du har nagot tungt
pa slap, sarskilt pa sluttande underlag eller med en passagerare. Var forsiktig sa att du inte
sladdar eller slirar. Nar du har stannat eller parkerat, blockera fordonets och slapets hjul sa att
de inte kan rora sig. Se alltid till att lasten ar jamnt férdelad pa slapet. Var forsiktig nar du kopplar
loss ett lastat slap. Slapet eller dess last kan falla pa dig eller andra. Vand inte i hog hastighet.
Kor alltid pa lag vaxel och sank hastigheten ordentligt.

Utfora arbetsuppgifter med fordonet

Du kan anvanda fordonet till att utféra en mangd LATTARE arbetsuppgifter, fran sndplogning till
vedbarning och fraktning av last. Olika tillbehor finns att kbpa fran din auktoriserade Bombardier
ATV-aterforsaljare. Respektera alltid fordonets lastkapacitet och évriga begransningar. Om du
overbelastar fordonet kan &ven komponenterna éverbelastas och sluta fungera. For att undvika
personskador ar det lika viktigt att félja anvisningarna och varningarna som medféljer tillbehoret.
Undvik fysisk 6veranstrangning genom att inte lyfta eller dra tunga laster eller mandvrera
fordonet for hand. (Las vidare under FRITIDSKORNING nedan.)
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Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Kor inte pd omraden som ar skapade for
andra typer av terranganvandning. Detta inkluderar bl.a. snoskoterspar, ridspar, skidspar och
terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det inte finns ndgon annan i sparet/pa banan. Hall alltid
till héger och svang inte kontinuerligt fran en sida av banan till den andra. Var beredd pa att
stanna eller kéra at sidan om du méter en annan férare.

Ga med i en lokal ATV-klubb. De kan forse dig med kartor och ge rad eller tala om var det ar
tillatet att kdra. Om det inte finns nagon klubb i din narhet, hjalp till att starta en. Att kora
tilsammans med andra ar en trevlig, social upplevelse.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra forare. Din egen bedémning av hastighet,
terrangforhallanden, vadret, fordonets skick och din tillit till andra forares beddomningsformaga
hjalper dig att pa basta satt valja ett sakert avstand till andra. Detta fordon kan, liksom andra
fordon, inte "stanna pa en femoring". Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan
paverkas vid kdrning med passagerare. Sank hastigheten vid kérning med passagerare. Hall
storre avstand for bromsning.

Kor alltid fordonet i lag hastighet — kor aldrig 6ver 65 km/h (40 MPH) — och sank hastigheten
ordentligt innan du svanger vid kérning pa vag.

Innan du ger dig ivag, tala om fér nagon vart du tdnker aka och nar du planerar att vara tillbaka.
Inta aldrig alkohol eller droger fore eller under kérning!

Beroende pa hur langt du tanker kora, ta med dig ytterligare verktyg eller nédutrustning. Ta reda
pa var du kan tanka och fylla pa olja. Var forberedd pa olika situationer som du kan tdnkas méta.
Det ar alltid bra att ha med sig forsta hjalpen-utrustning.

Miljo
En av fordelarna med detta fordon ar att det kan ta dig bort fran inkdrda vagar, langt bort fran
bebyggelse och samhallen. Du bor dock alltid respektera naturen och andra manniskors ratt att

njuta av den. Kor inte i miljokansliga marker. Kor inte 6ver planterade trad eller buskar, hugg inte
ner trad eller forstor gardsgardar och lat inte hjulen spinna och férstéra marken. Var varsam.

Att jaga vilt med fordon ar olagligt pa de flesta platser. Viltet kan dé av utmattning om det jagas
av ett motorfordon. Om du stoter pa djur nar du ar ute och kor, stanna och observera tyst och
var forsiktig. Det kan bli ett av dina basta minnen.

Folj regeln: vad du tar med dig ut, tar du tillbaka. Skrapa inte ned. Gor inte upp lagereld savida
du inte har tillstand till det och aldrig pa torr mark. De faror du kan skapa i ett spar eller pa en
bana kan skada andra eller dig sjalv, ocksa langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markagaren om lov innan du kor pa privat mark.
Respektera grodor, djur och markgranser. Om du kommer till en stdngd grind maste du stéanga
den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjoar eller dlvar och modifiera inte motorn eller ljuddampningen eller
avlagsna nagon av dess delar.
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Designbegransningar

Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass ar det dock ett lattare fordon och anvandningen
ar darfor begransad till Ampade dndamal.

Att 6ka vikten pa nagon del av fordonet féréandrar dess stabilitet och prestanda.

Anvandning i terrang

Sjalva terrangkdrningen utgor en fara i sig. All terrang som inte har preparerats speciellt for
fordon utgor i sig en risk, da det ar omgjligt att forutsaga vinklar, underlag och exakt lutning.
Sjalva terrangen utgor en kontinuerlig risk och den som ger sig ut i den maste vara medveten
om och acceptera detta.

Vid terrangkdrning maste foraren alltid vara ytterst noga med att valja den sakraste vagen och
halla noga uppsikt dver terrangen framfor fordonet. Fordonet bor aldrig kéras av nagon som inte
ar helt fortrogen med korinstruktionerna som galler for fordonet och aldrig heller i alltfér brant
eller osaker terrang.

Allmanna anvandnings- och sikerhetsforeskrifter

Aktsamhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de basta tipsen for att forebygga
riskerna med anvandning av fordonet.

Om du tvivlar det minsta pa att fordonet sékert kan ta sig fram éver ett hinder eller en viss del
av terrangen bor du alltid valja en annan vag.

Vid terrangkdrning ar det styrka och drivning som galler, inte hog fart. Kér aldrig snabbare an
sikten och din egen formaga att valja en saker vag tillater.

Kontrollera alltid terrangen framfor dig for plotsliga forandringar i sluttningar eller hinder, t.ex.
stenar och rétter, som kan orsaka obalans, valtning och rullning.

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid kérning med
passagerare. Sank hastigheten vid kdrning med passagerare. Hall storre avstand for bromsning.

Kor aldrig fordonet ifall reglagen inte fungerar normailt.

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom fordonet nar du backar.
Kor sakta och undvik snava svangar. Tank pa att passageraren kan skymma sikten. Lat
passageraren stiga av om nddvandigt.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar extra viktigt nar du
parkerar pa sluttande underlag. Om det rér sig om en brant backe eller om fordonet ar lastat,
bor hjulen blockeras med stenar eller tegelstenar. Kom ihag att bransleventilen ska vara stangd
(OFF).

Anvandare i ett land inom Europeiska gemenskapen maste avlagsna vinschkroken nar fordonet
framférs pa vag. Om denna bestammelse inte foljs okar risken fér personskador, inklusive
dodsfall, om en olycka skulle intraffa.
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Uppfoérskorning

Pa grund av konstruktionen har detta fordon ytterst god klattringsformaga, sa god att det ar
moijligt att valta innan drivningen gar forlorad. Det ar till exempel vanligt att stéta pa
terrangsituationer dar backens kron har eroderats och kronet ar mycket skarpt. Fordonet kan
hantera en sadan situation, men nar dess framdel kommer till den punkt dar dess balans skiftas
bakat, kan det valta baklanges.

Detsamma kan intraffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa sig mer an onskat. | en
sadan situation ar det battre att ta en annan vag. Nar du gor det, tank pa riskerna med sidolutning.

Det ar ocksa battre att kdnna till terrangen pa andra sidan av backen eller hojden. Alltfor ofta
finns dar en skarp brant som ar omajlig att ta sig éver eller nedfor.

Nedforskorning

Detta fordon kan koras uppfor sluttningar som ar brantare an det ar sakert att ta sig nedfor. Darfér
ar det viktigt att se till att det finns en saker vag nedfor en backe, innan du bestammer dig for
att ta dig uppfor den.

Att sénka farten vid nedférskoérning i en hal backe kan fa fordonet att kana utfér. Bibehall jamn
fart och/eller accelerera nagot for att aterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsok om mojligt undvika att kora med sidolutning. Om det blir n6dvandigt, var ytterst forsiktig.
Lat alltid passageraren stiga av innan. Om du kér med sidolutning i en brant backe kan fordonet
valta och rulla runt. Dessutom kan halt eller 16st underlag gora att fordonet okontrollerbart kanar
at sidan i utforslut. Forsok inte vanda fordonet i nedférsbacken om du kanar utfér. Undvik alla
hinder och haligheter som kan fa fordonet att luta starkt, valta och rulla runt.

Branter

Detta fordon kommer att "tappa drivkraften" och vanligen stanna om fram- eller bakhjulen kors
ut 6ver en brant. Om branten ar skarp eller hdg kan fordonet falla och valta upp och ned.

/\ VARNING

Undvik att kéra 6ver branter. Backa och ta en annan vag.
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Korteknik

Att kora fordonet for snabbt for korforhallandena kan resultera i personskador. Gasa endast sa
mycket som behodvs for saker kérning. Statistiken visar att vandning i hdga hastigheter ofta
orsakar olyckor och skador. Kom ihag att fordonet ar tungt! Bara vikten av fordonet kan fa dig
att fastna under fordonet om det valter.

Detta fordon ar inte gjort for hopp och varken fordonet eller du kan absorbera energin vid sa
kraftiga stétar som vid hopp. Om du forsoker kdra pa bakhjulen (gora en "wheelie") kan fordonet
falla ovanpa dig. Bada dessa trick medfér hog risk for foraren och passageraren och bor alltid
undvikas.

For att bibehalla 1amplig kontroll rekommenderas starkt att du haller bada handerna pa
handtagen, inom rackhall for samtliga reglage. Detsamma galler for fotter och fotstdd. For att
minska risken for ben- och fotskador bor du ha fotterna pa fotstdden hela tiden. Lat inte tarna
peka utat och strack inte heller ut fétterna for att hjalpa till vid vandning, eftersom de kan stota
emot eller fastna i foremal eller komma i kontakt med hjulen. Passageraren maste hela tiden
halla hdnderna om grepphandtagen och fotterna pa fotstoden.

VOOA1VL

Trots det adekvata fjadringssystemet pa detta fordon kan mycket grov terrang eller
"tvattbradesterréang" gora kérningen mycket obekvam eller till och med orsaka ryggskador. Ofta
kan det bli nédvandigt att omvéaxlande sta och sitta eller att kora i en hukad position. Sakta farten,
bdj knana och lat benen absorbera stotarna.
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Om det ar tillatet att anvanda fordonet pa vag, anvand fordonet pa vagbelaggning endast kortare
strackor och endast i syfte att flytta fordonet fran ett terrangkdrningsomrade till ett annat. Kor
alltid fordonet i lag hastighet (aldrig éver 65 km/h (40 MPH)) och sénk hastigheten ordentligt
innan du svanger. Folj alltid alla gallande trafikférordningar och lagar vid kérning med fordonet
pa allman vag eller gata. Om det blir nédvandigt att korsa en vag bor den forsta féraren stiga av
sitt fordon, rekognosera och ge vagledning till de andra férarna. Den sista féraren som korsat
vagen, hjalper sedan den forsta foraren att korsa vagen. Kor inte pa trottoarer. De ar till for
fotgangare.

Vatten kan utgora en sarskild risk. Om det ar for djupt kan fordonet borja "flyta" och valta.
Kontrollera vattendjup och strommar innan du forsoker ta dig fram genom vatten. Vattnet far inte
overstiga fotstdden. Se upp for hala ytor som klippor, gras, tradrotter osv., bade i och omkring
vattnet. Dackgreppet kan forsvinna. Forsok inte kdra ned i vatten i hog hastighet. Vattnet
fungerar som en broms och kan fa dig att falla av.

VO0A25L

Vattnet paverkar bromsférmagan hos fordonet. Torka bromsarna genom att bromsa flera ganger
nar du har lamnat vattnet. Fordonets bromsstracka kan paverkas vid kérning med passagerare.
Sank hastigheten vid kérning med passagerare. Hall storre avstand fér bromsning.
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Det kan finnas lerhaltiga marker eller vatmarker nara vattendrag. Var férberedd pa plotsliga "hal"
eller svackor. Se aven upp for risker som berghallar, tradstammar och liknande som kan vara
delvis tackta av vegetation.

Om du maste ta dig 6ver frusna vattendrag, kontrollera att isen ar tillrackligt tjock och stark for
att bara den totala vikten av dig, din passagerare, fordonet och dess last. Se upp for 6ppet
vatten... det ar ett sakert tecken pa att isens tjocklek varierar. Féraren ar ansvarig for
passagerarens sakerhet. Om du hyser det minsta tvivel, kor inte ut pa isen.

Isen inverkar ocksa pa din kontroll 6ver fordonet. Sank hastigheten och undvik att gasa plotsligt.
Det leder bara till hjulspinn och att fordonet riskerar att valta. Undvik snabb inbromsning. Det
kan leda till att du kanar ivag utan kontroll och att fordonet valter. Undvik alltid slask eftersom
det kan blockera fordonets funktion eller reglage. Forsok aldrig utféra en sddan mandver med
en passagerare. Tank alltid pa att fordonets mandvrering och vaghallning kan paverkas vid
koérning med en passagerare.

Sand och korning pa strander eller i sndé ar en annan unik upplevelse, men det finns vissa
grundldggande sakerhetsforeskrifter du bor folja. Vat, djup eller finfordelad sand/sné kan fa
dackgreppet att slappa och fordonet att kana, stéta emot marken eller bérja sjunka. Om detta
intraffar, leta efter ett fastare underlag. Det basta radet ar att sakta farten och vara uppmarksam
pa terrangen. Kor sakta nar du har en passagerare.

Nar du kor i sand bor du utrusta fordonet med en sakerhetsflagga av antenntyp. Detta hjalper
andra forare att se din position fran en annan sandbank. Kor forsiktigt om du ser en annan forares
sakerhetsflagga framfor dig. Sakerhetsflaggor av antenntyp kan fastna och studsa tillbaka mot
foraren. Darfor bor du inte anvanda dem i omraden dar det finns nedhéngande grenar eller
hinder. Tank alltid pa att fordonets mandvrering och vaghallning kan paverkas vid kérning med
en passagerare.

Korning pa I6sa stenar eller grus liknar korning pa is. Det inverkar pa styrningsférmagan och
kan leda till att fordonet kanar och vélter eller att passageraren kastas av, sarskilt i hdg hastighet.
Dessutom kan bromsstrackan forsamras. Tank pa att om du gasar for snabbt eller slirar finns
det risk for att I6sa stenar skjuter upp bakat, mot eventuella férare bakom dig. Gor aldrig detta
avsiktligt. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas
vid kérning med en passagerare.
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VOOATWL

Om du hamnari en sladd eller slirar kan det hjalpa att vanda styret at samma hall som du sladdar,
tills du aterfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig, da laser sig hjulen.

Respektera och folj alla uppsatta marken pa banan. De ar till for att hjalpa dig och andra.

Var forsiktig nar du maste kora over hinder pa banan eller i sparet. Det kan rora sig om l6sa
stenbumlingar, nedfallna trad, hala ytor, gardsgardar och staket, stubbar, jordvallar och
haligheter. Undvik dem alltid om mdjligt. Tank pa att vissa hinder helt enkelt ar for stora eller for
farliga att ta sig 6ver och bor undvikas. Foéraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet och om
du ar tveksam ska du lata passageraren stiga av fére kérning éver hinder. Mindre stenar och
nedfallna trad kan ga att ta sig 6ver pa ett sakert satt. Narma dig hindret rakt framifran. Sta pa
fotstdden med bojda knan. Justera hastigheten utan att forlora farten och undvik att gasa
plotsligt. Hall alltid ett fast tag om styrstangen eller grepphandtagen. Skifta bade férarens och
passagerarens kroppsvikt bakat innan du kor éver hindret. Forsok inte lyfta fordonets framhijul
fran marken. Tank pa att hindret kan vara halt eller glida undan medan du koér 6ver det.

Nar du kor i backar eller sluttningar bor du tanka pa tva saker: var forberedd pa halt underlag
eller variationer i terrangen och anvand korrekt kroppsposition. Féraren ar ansvarig for
passagerarens sakerhet och om du ar tveksam ska du lata passageraren stiga av fore korning
over hinder.
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Uppforsbacke

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren
stiga av fore uppfors-/nedforskorning. Tank alltid pa att fordonets mandévrering, vaghalining och
bromsstracka kan paverkas vid korning med en passagerare.

Om du valjer att lata passageraren sitta kvar, maste passageraren synkronisera sina rorelser
med dina.

Foraren och passageraren maste skifta kroppsvikten framat, mot toppen av backen. Hall fétterna
pa fotstdden, vaxla ned, accelerera och vaxla sedan snabbt vid behov medan du kor uppat. Kor
inte for fort eftersom detta kan fa den framre delen av fordonet att lyfta fran marken och falla ned
pa dig. Om backen ar for brant och du inte kan fortsatta eller fordonet borjar rulla bakat ska du
bromsa, men var forsiktig sa att du inte slirar. Stig av — passageraren foérst — och gor sedan en
"U"- eller "K"-svang (ga till fots tillbaka, intill fordonet pa den sida som vetter uppat, med handen
pa bromshandtaget samtidigt som du backar fordonets bakre del uppat mot backens krén och
kor sedan nedat). G4 alltid/stig alltid av pa den sida som vetter uppat och kom inte for nara
fordonet och dess roterande hjul. Forsok inte halla fast vid fordonet om det bérjar valta. Hall dig
undan. Kor inte dver bergs- eller backkron i hog hastighet. Det kan finnas hinder, inklusive
branter, pa andra sidan. Lat inte passageraren stiga pa forran fordonet ater befinner sig pa en
saker plats.

VOOATXL
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Nedforsbacke

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren
stiga av fore nedforskoérning. Tank alltid pa att fordonets mandvrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid kérning med en passagerare.

Om du valjer att lata passageraren sitta kvar, maste passageraren synkronisera sina rorelser
med dina.

Skifta bade forarens och passagerarens kroppsvikt bakat. Bromsa progressivt for att undvika
sladdar. "Frirulla" inte utfor backen med hjalp av enbart motorbroms eller i neutral vaxel.

VOOA1TYL
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Sidolutning

Glom inte att foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, lat passageraren
stiga av innan du fortsatter. Tank alltid pa att fordonets mandévrering, vaghallning och
bromsstracka kan paverkas vid koérning med en passagerare.

Om du valjer att lata passageraren sitta kvar, maste passageraren synkronisera sina rorelser
med dina.

Detta ar en av de mest riskabla typerna av korning eftersom det drastiskt andrar fordonets
balans. Kérning med stark sidolutning bor alltid undvikas om méjligt. Om det blir nédvandigt ar
det dock viktigt att du ALLTID har kroppsvikten skiftad mot toppen av sluttningen och att du ar
forberedd pa att stiga av pa den sidan om fordonet bérjar valta. Forsok inte stoppa fordonet eller
radda det fran skador.

VOOA1ZL
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Regelbundet underhall

Efter varje kdrning ar det klokt att avliagsna rester av snd, is, lera och smuts. Det hjalper dig att
anvanda fordonet langre och halla det i gott skick for ev. vidareforsaljning. Det eliminerar ocksa
ev. risker nasta gang du anvander fordonet. Tvatta fordonet med ljummet tvalvatten och lat det
torka. (Du kan anvanda en handduk.) Tvatta inte fordonet utomhus om det ar minusgrader. Smor;j
alla nédvéndiga delar enligt beskrivningen i avsnittet UNDERHALL.

En del av ditt sikerhetsansvar ar att respektera och félja innehallet i denna Instruktionsbok. Den
innehaller vardefulla rad om fordonets skotsel. Om du behdver ytterligare rad kan du vanda dig
till en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Modifieringar av fordonet for att 6ka hastighet och prestanda kan vara ett brott mot villkoren i
den begransade fordonsgarantin. Dessutom ar vissa modifieringar, inklusive borttagande av
delar av motor- eller avgassystem olagligt i de flesta lander.

Att andra hjulens och/eller dackens storlek kan forsamra fordonets stabilitet. Fel lufttryck i
dacken kan leda till punkteringar eller att ett dack ror sig pa falgen och forloras eller skadas. Byt
alltid hjul eller dack som ar skadade.

Fordonets mandvrering, vaghallning och bromsstracka kan paverkas vid kdérning med
passagerare. Sank hastigheten vid kdrning med passagerare. Hall storre avstand for bromsning.

Foraren ar ansvarig for passagerarens sakerhet. Om du ar osaker, 1t passageraren stiga av
fore en mandver. Anvand sunt fornuft.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.
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HANGETIKETT

Detta fordon levereras med en hangetikett och dekaler med viktig sakerhetsinformation.
Alla forare av detta fordon bor lasa och forstd denna sékerhetsinformation fore korning.

VOOMOBL

©2-UP-FORDON

EJ FOR FORARE UNDER 16 AR
EJ FOR PASSAGERARE UNDER
12 AR

TA ALDRIG MER AN
1 PASSAGERARE

DETTA FORDON AR ENBART AVSETT
FOR TERRANGANVANDNING.

BOMBARDIERS SAKERHETSKURS FOR
2-UP ATV-FORDON AR OBLIGATORISK.
TITTAPA SAKERHETSVIDEON. LAS OCH
SE TILL ATT DU FORSTAR
INSTRUKTIONSBOKEN OCH ALLA
VARNINGSDEKALER PA FORDONET
INNAN DU BORJAR KORA.

KONTAKTA ATERFORSALJAREN FOR
INFORMATION OM LAGAR OCH
FORORDNINGAR BETRAFFANDE
FORDONETS ANVANDNING.

Denna etikett far ej avldgsnas fore forsaljning.

AVARNING o©

Felaktig anvéndning av fordonet kan resuitera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR
eller DOD,

FORARE OCH FAR EJ
PASSAGERARE ANVANDAS PA AN 1 PASSAGE-

_SKA ALLTID ALLMAN VAG. RARE. GER ELLER
BARA GODKAND ALKOHOL |

HJALM OCH KROPPEN
SKYDDSUTRUST-
NING.

TA ALDRIG MER KOR ALDgIG

Kor ALDRIG denna ATV:
« utan lamplig 2-UP ATV- lramng eller mstrukllon
« i for ho for din eller
* paallman vig - du rlskerar att kollidera med en annat fordon.

FORAREN MASTE ALLTID:

« anvidnda korrekt korteknik for att undvika valtning i backar,
svar terrédng eller svangar.
« undvika vagbeldggningar - de kan allvarligt férsamra
véghallningen och kontrollen.
+ sdnka hastigheten och alltid vara extra forsiktig vid kérning
med en passagerare - lat passageraren stiga av nar
forhallandena kraver det.

« se till att passageraren ldser och forstar denna dekal och
dekalen om passagerarsikerhet.

TA FRAM OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN.
FOLJ ALLA ANVISNINGAR & VARNINGAR.

Denna etikett far ej avldgsnas fore forséljning. ;4000006
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Féljande dekaler finns pa fordonet och ar att betrakta som permanenta delar av fordonet. Om
de saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra kostnad. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

OBSERVERA: Féljande illustrationer som anvands i denna Instruktionsbok ar endast allménna
representationer. De kan se annorlunda ut med din modell.

VO7M1FY 7

TYPBILD

TYPBILD

Vo7M14Z

VO7M19Y 2 TYPBILD
TYPBILD
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DEKAL 1 DEKAL 3

%

(r

“AVARNING )
- PERS.,ONS“DO“,,ES;%E'ALLVARIGA [ S E U P P

>

FORAREOCH FAREJAN- TAALDRIGMER KOR ALDRIG
PASSAGERARE VANDAS PA AN 1 PASSAGE- MED DRO-

» ATV-maskinen MASTE stannas
fore vaxling med vaxelspaken.

GSKAALLTID ALLMANVAG. ~ RARE. GERELLER * Bromsa alltid med fotbroms for
HALW ocH KROPPEN. vaxling fran Parkering (P) och
RUSTNING. Neutral (N).

Kor ALDRIG denna ATV:

« utan lamplig 2-UP ATV-traning eller -instruktion.

« i for hog hastighet for din skicklighet eller 704 900 470
kérforhallandena.

+ pa allmén véag - du riskerar att kollidera med ett annat

fordon. VO7MO6Y
FORAREN MASTE ALLTID:

« anvinda korrekt korteknik for att undvika att fordonet
vilter i backar, svar terréng eller svangar.

« undvika vigbelaggningar - de kan allvarligt forsamra D E KAL 4
véghallningen och kontrollen.

« sinka hastigheten och alltid vara extra forsiktig vid
korning med en passagerare - lat passageraren stiga av
nér forhallandena kréver det.

TA FRAM OCH LAS
INSTRUKTIONSBOKEN. FOLJ ALLA
ANVISNINGAR & VARNINGAR.

|\ J
N o) ATV-maskinen MASTE stannas
VooMOCY fore urkoppling av 4-hjulsdrift.
DEKAL 2 Mekaniska skador kan uppsta
om 4-hjulsdriften kopplas i eller;
[ | ur under kérning.
A VARNING eI
VO7MO7Y

FORARE
UNDER

16 A VARNING

DEKAL 5

Fellastning av slap kan leda till forlust av
kontroll 6ver fordonet.

Att kora detta fordon om du &r under 16 innebar
6kad risk for ALLVARLIGA PERSONSKADOR
och DOD for bade férare och passagerare. «Maximal dragvikt: 135 kg (298 Ib).

Kér ALDRIG detta fordon om du &r under 16. * Maximal dragstangsvikt: 14 kg (30 Ib).

Ta ALDRIG mer an 1 passagerare. VO7MODY
. J
\ 704 900 515 /
VOTMORY
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DEKAL 6

DEKAL 8

P

p O

~

A VARNING

PASSAGERARSAKERHETférminskad_.riskfiir
ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD.

TA ALDRIG TA ALDRIG KOR ALDRIG
PASSAGERARE MER AN 1 MED DROGER
UNDER 12 AR. PASSAGERARE. ELLER
ALKOHOL |
KROPPEN.

Ta ALDRIG en passagerare som ar for liten for att halla
fotterna stadigt pa fotstoden och ett fast grepp i
handtagen.

PASSAGERAREN MASTE ALLTID:
+ Béra godkand hjdlm och skyddsutrustning.

+ Halla ett fast grepp om handtagen och fétterna stadigt
pa fotstoden.

« Be foraren sénka farten eller stanna vid obekvam
kérning - stiga av och ga om forhallandena kréver.

\ 704 900 902 /

VOOMODY

SE UPP

\

MAXLAST: 2,3 kg (5 Ib).

)

704 900 717

VO7MOYY

DEKAL 9

DEKAL 7

A VARNING

Fel décktryck eller LAST | DACKTRYCK, KALLA DACK

overbelastning kan
leda till att du forlorar [ UPP
kontroll 6ver fordonet. |TILL

FRAM
MAX: 34,4 kPa, 5 psi

Detta kan resultera i 235kg | MIN:31kPa, 4,5 psi
ALLVARLIGA (517 Ibs) BAK
PERSONSKADOREell

DOD. erer MAX: 34,4 kPa, 5 psi

MIN: 31 kPa, 4,5 psi

A

VOOMOAY

\.

DA
NL
FR
FI
DE
EL

PT
ES

sV

A

FIND OG LAS BRUGERVEJLEDNINGEN. OVERHOLD ALLE
INSTRUKTIONER 0G ADVARSLER.

ZOEK DE GEBRUIKERSHANDLEIDING OP EN LEES HEM.
HOUD U AAN ALLE AANWIJZINGEN EN
WAARSCHUWINGEN.

LOCALISER ET LIRE LE GUIDE DE L'OPERATEUR. SUIVRE
TOUS LES CONSIGNES ET AVERTISSEMENTS.

PAIKANNA JA LUE KAYTTAJAN OPAS. NOUDATA
KAIKKIA KAYTTOOHJEITA JA VAROITUKSIA.

BETRIEBSANLEITUNG AUSFINDIG MACHEN UND LESEN.
ALLE ANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE BEFOLGEN.

BPEITE KAl AIABASTE TON OAHT0 XEIPISTH. AKOAOY®EISTE
OAEX TIZ OAHIIES KAI MPOEIAOTIOIHZEIS.

LEGGERE IL MANUALE DELL'OPERATORE. SEGUIRE
TUTTE LE ISTRUZIONI E AVVERTENZE.

LOCALIZAR E LER 0 GUIA DE OPERACAQ. OBSERVAR
TODAS AS INSTRUGOES E MENSAGENS DE AVISO.

UBICAR Y LEER LA GUIA DEL OPERADOR. ATENERSE A
TODAS LAS INSTRUCCIONES Y

MENSAJES DE ADVERTENCIA.

TA REDA PA INSTRUKTIONSBOKEN OCH

LAS DEN. UPPMARKSAMMA ALLA/

ANVISNINGAR OCH VARNINGAR.

704900894

Bibehall ALLTID korrekt tryck i dacken enligt ovan.

Anvénd ALDRIG lagre tryck an det minimala. Det kan fa décket
att lossna fran félgen.

Overskrid ALDRIG fordonets lastkapacitet, 235 kg (517 Ibs).
ive forarens, ens, lastens och tillbehoérens vikt
+ dragstangsvikt.
ATV - LAST och SLAP
« Kérning med last/passagerare eller sldp kan inverka pa
fordonets stabilitet och vaghalining.
* Vid korning med last, passagerare eller slap:
- Sank hastigheten.
- Se till att du har stérre avstand for inbromsning.
- Undvik stark lutning och svar terrang.

.
VO7M21Y

704900900
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DEKAL 10

¢ |[ 4 VARNING
é& Lat ALDRIG passagerare sitta har. ]

MAXLAST FRAM: 40 kg (90 Ibs) jamnt fordelat.
(Inklusive last i framre lastutrymme: 10 kg (22 Ibs))

704 900 433

VO7MOSL

DEKAL 11

¢ |[ AVARNING |

Lat ALDRIG passagerare sitta hér.
o MAXLAST BAK: 80 kg (175 Ibs) jamnt fordelat.

7'.0

(Inklusive dragstangsvikt i forekommande fall)

704900 517

VO1MOTL
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DEKAL 12

s N
A VARNING

Denna varning galler endast for de
europeiska lander dar anvandning pa
vag ar tillaten.

Anvindning pa vag
Denna ATV &r endast avsedd for
TERRANGKORNING. Den kan framféras
kortare strackor pa vég i lag hastighet, i syfte
att flytta fordonet fran ett
terrangkorningsomrade till ett annat.

Nar ATV-maskinen kors pa vég, kor aldrig fort
och se till att sdnka hastigheten ordentligt vid
svangar.

Om dessa anvisningar inte foljs kan det leda
till forlust av kontroll 6ver fordonet, vilket kan
orsaka allvarliga personskador eller dod.

Framre vinsch

Den framre vinschkroken pa en ATV som ar
utrustad med vinsch maste avldgsnas och
forvaras sakert vid korning pa allméan vag.

Annars finns det risk for att manniskor i
nérheten skadas.

J
\_ J
VO7MOPY
DEKAL 13

4 MOTORTYP: 5BCXX.4003GC N
SYSTEM FOR UTSLAPPSKONTROLL: EM BO m b a I‘d ie r
CYLINDERVOLYM: 400cc .
TRIMNINGSSPECIFIKATIONER: Recreational

Q. | VENTILSPEL: INTAG: 0,05-0,13 mm

=0 Rl

o ﬁ UTLOPP: 0,1-0,18 mm PI‘OdUCtS Inc.

z

O £ | TOMGANGSHASTIGHET 1300 V/MIN % 100 V/MIN

':: 03, LUFT-/BRANSLEBLANDNING FRAN STYRSKRUVENS POSITION FOR MAXIMAL

S Z | TOMGANG: HASTIGHET VID TOMGANG, LOSSA SKRUVEN 3/8 VARV

x O

E E TANDSTIFT: NGK DCPRSE ELEKTRODAVSTAND = 0,6 mm-0,7 mm

=z 8 BRANSLE: (RON + MON)/2 BLYFRI 87 OKTAN
MOTOROLJA: SAE 5W30
DETTA FORDON UPPFYLLER KRAVEN FOR KALIFORNIEN, USA; GALLANDE 2005 ARS
MODELLER AV NYA TERRANGMOTORCYKLAR OCH TERRANGFORDON OCH HAR

L CERTIFIERATS FOR 10 g/bhp-hr HC+NOx-EMISSIONSSTANDARDEN FOR MOTORTYPEN.

704 900 874

VO7TM17Y
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SAKERHETSKURS
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INLEDNING
Mal

Malet med denna kurs ar att ge agaren av
Bombardier 2-UP-fordonet den information
som behdvs for séker korning av fordonet.
Kursen erbjuds alla kbpare av ett 2-UP-fordon
och deras narmaste familjemedlemmar. Fore
forsaljning av 2-UP-fordonet maste agaren ha
genomgatt kursen med godkant resultat.
2-UP-fordonet kan koéras med en
passagerare. Ta aldrig ta en passagerare pa
en ATV som inte ar utformad for att ta
passagerare.

Omfattning

1. Allman sakerhetsinformation

2. Bombardier 2-UP-fordon: sakerhetsvideo
3. Instruktionsboken

4. Korning

Tidsatgang

Sa lang tid som behovs, beroende pa
kursdeltagarens erfarenhet och skicklighet.
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AVSNITT | - ALLMAN SAKERHETSINFORMATION

Mal

Malet med detta avsnitt ar foljande:

a) Forklara varfor denna sakerhetskurs ar
viktig.

b) Ta upp skade- och dddsfallsstatistik fran
CPSC (amerikansk myndighet for
produktsakerhet).

c) Ta upp Bombardiers alders- och langdre-
kommendationer.

d) Taupp vilka skyddsklader som féraren och
passageraren bor bara vid korning av
2-UP-fordonet.

e) Diskutera nar det ar lampligt for en forare
att borja kdra med en passagerare.

f) Ta upp géllande lagar och férordningar for
ATV-anvandning.

g) Diskutera var det ar tillatet att kora.

Beskrivning

A) Denna kurs ar till for:

— att gora koérningen roligare for dig och din
passagerare.

— att minska risken for personskador och
dodsolyckor for dig och din passagerare
genom medvetenhet om sakerhet och
risker.

1. Vad som kan handa om sakerhetsatgarder
och riskférebyggande atgarder inte vidtas.

2. Varfér man inte far ta mer éan 1
passagerare pa 2-UP-fordonet.

3. Varfor foraren och passageraren alltid
maste ha fotterna stadigt pa fotstdden och
passageraren alltid halla i sig i
grepphandtagen under korning.

4. Varfor varken foraren eller passageraren
ska inta alkohol eller droger fore
anvandning av fordonet.

5. Varfor du inte ska kora pa belagda vagytor.

B) Skade- och dodsfallsstatistik

— Amerikanska CPSC (myndighet for
produktsdkerhet) har publicerat
personskade- och dddsfallsstatistik for
ATV-forare under loppet av 5 ar (januari
1997 - december 2001):
. 417 200 ATV-relaterade skador

2 1 463 ATV-relaterade dddsfall.

C) Alders- och lingdkrav fér 2-UP-

fordonet

— Ingen som &r under 16 ar bér anvanda
2-UP-fordonet.

— Ingen passagerare under 12 ar bor tillatas
aka pa 2-UP-fordonet. Oberoende av
alder maste passageraren aven kunna
halla fotterna stadigt pa fotstéden och
halla sig sakert fast i grepphandtagen.

— Lat ingen som inte har tillrackliga
kunskaper kora ditt 2-UP-fordon.

D) Skyddsklader som ska baras av foraren
och passageraren

— Godkand hjalm (ANSI, SNELL, CSA
eller DOT)

1. helt ansiktsskydd
2. 3/4-skydd

3. passagerarens hjalm ska ha ett fast
hakskydd

— Stovlar
— Korhandskar
— Ogonskydd
ansiktsskydd)

— Langarmad skjorta
— Langbyxor
— Armbagsskydd (valfritt)
— Knaskydd (valfritt)
— Njurbalte (valfritt).

E) Kérning med en passagerare

— Innan du som férare borjar kéra med en
passagerare bor du noga bekanta dig med
2-UP-fordonet och dess anvandning.

— Nar du &r redo att kéra med en

passagerare bor du borja i lag hastighet
och pa valkand terrang.

(skyddsglasdgon eller

F) Géllande lagar och forordningar for
ATV-anvdndning
— Diskutera dessa lagar och férordningar.

G) Omraden dar det inte ar tillatet att kora
2-UP-fordonet

Nagra grundregler:

— KOor inte pa privat mark utan markagarens
tillatelse.

— KOor inte i omraden dar 2-UP-fordonet kan
orsaka permanenta skador.

— Forsok inte utféra mandvrer som du inte
beharskar helt.

— Se alltid till att du vet var du ar och vart du
ar pa vag.

Forvantade resultat

| slutet av detta avsnitt bér du kanna till
féljande:
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Skade- och dodsfallsstatistiken fran
CPSC (amerikansk myndighet for pro-
duktsakerhet).

BRP:s policy géllande forare under 16 ar
och passagerare under 12 ar.

Vilka klader och vilken skyddsutrustning
foraren och passageraren bor bara vid
korning.

Gallande lagar och férordningar for ATV-
korning.

Grundregler om var och hur du inte bor
kora.




AVSNITT Il - BOMBARDIER 2-UP-FORDON:

SAKERHETSVIDEO
Mal

Malet med detta avsnitt ar foljande:

a) Ge riktlinjer fore visning av sakerhetsvide-
on for Bombardier 2-UP-fordonet.

b) Presentera sakerhetsrelaterad informa-
tion via sakerhetsvideon fér Bombardier
2-UP-fordonet.

c) Besvara eventuella fragor i ett avslutande
sammandrag.

Beskrivning

A) Riktlinjer
Be kursdeltagaren att avbryta nar som helst

om en frdga uppstar. Visa videon igen vid
behov om nagot skulle vara oklart.

B) Sakerhetsrelaterad information

Kladsel
Se avsnitt I.

Aldersrekommendation

Inga forare under 16 eller passagerare under
12 och inga anvandare som ar for sma for att
anvanda fotstodd eller grepphandtag.
Anvandning av instruktionsboken

Du maste lasa och forsta Instruktionsboken.

Kontroll fore anvdandning

Du maste kontrollera fordonet varje gang
innan du anvander det for att se till att det ar
sakert att kora och att allt fungerar.
Kroppsstallning

Foraren och passageraren maste alltid skifta
vikten sa att risken for valtning minskas.
Foraren och passageraren maste alltid ha
fotterna stadigt pa fotstéden och
passageraren maste alltid halla i sig i
grepphandtagen.

Startrutin

Korrekt satt att starta fordonet.

Uppfors- och nedférskorning

Ratt satt att kbra uppfoér och nedfor, bade med
och utan passagerare.

Backa uppfor

Korrekt satt att backa uppfor.

Sidolutning

Ratt korteknik vid sidolutning, bade med och
utan passagerare.

1. Undvik sidolutning.
2. Skifta vikten.
3. Noédavstigning.

Korning med passagerare eller last

Mandvrering och inbromsning paverkas vid
koérning med passagerare eller last.

Korning i vattendrag
Var forsiktig vid kérning i vattendrag.

Transport av fordonet

Ratt metod for lastning och forberedelse for
transport av 2-UP-fordonet.

Lagg i parkeringsbromsen.

Vaxelspaken i laget PARKERING.

Stang bransleventilen.

Se till att bransle- och oljelock ar ordentligt
atdragna.

Gor fast fordonet sakert framtill och baktill.

o o=

Lagar och forordningar
Se avsnitt |.

C) Sammandrag

— Fragor och svar.

— Ga& igenom personskade- och ddodsfalls-
siffror fran CPSC.

— Ga igenom sakerhetsmeddelanden, t.ex.
de som galler klader och skyddsutrust-
ning.

Forvantade resultat

| slutet av detta avsnitt bér du kanna till

féljande:

— Innehallet i sakerhetsvideon for
Bombardier 2-UP-fordonet.
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AVSNITT Il - INSTRUKTIONSBOKEN

Mal

Malet med detta avsnitt ar foljande:

a) Betona vikten av att lasa och folja alla
varnings- och Se upp-meddelanden.

b) Ga igenom denna Instruktionsbok och
noga kanna till de viktiga punkterna i varje
avsnitt.

Beskrivning

A) Varnings- och Se upp-meddelanden
— Lagg marke till varnings- och Se upp-
meddelandena i varje avsnitt, Ias om vad
de varnar for och vilka riskerna ar ifall de
inte foljs.
B) Genomgang av instruktionsboken
— Ga igenom de viktiga punkterna i
Instruktionsboken:
Innehallsférteckning
Sidan Observera
Speciella sakerhetsmeddelanden
Anvandningsvarningar
Varningsdekaler
Fordonsidentifikationsnummer
Reglage/instrument/komponenter
Inkérningsperiod
Kontroll fére anvandning
. Anvandningsinstruktioner
. Speciella procedurer
. Efter korning
. Frakt och transport
14. Underhall

©CRXINOOEWN =

—_a A
WN 20O
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Forvantade resultat

| slutet av detta avsnitt bor du kanna till

féljande:

— Behovet att lasa denna Instruktionsbok
ofta.

— Betydelsen av varnings- och Se upp-
symbolerna i denna Instruktionsbok och
vad meddelandena handlar om.

— Alla avsnitt i denna Instruktionsbok och
vad de handlar om.




AVSNITT IV - KORNING
Mal

Malet med detta avsnitt ar foljande:

a) Att du ska kanna till den kontroll som
maste goras fore varje korning.

b) Att paminna dig om skyddsutrustningen
och -kldderna som fdraren och
passageraren ska bara vid kérning av
2-UP-fordonet.

c) Att koéra 2-UP-fordonet och utféra alla
grundlaggande mandvrer.

Beskrivning

A) Kontroll fore anvandning

— Gaigenom kontrollen som ska utféras fore
anvandning av 2-UP-fordonet med
checklistan i denna Instruktionsbok och
identifiera alla reglage.

B) Skyddsutrustning och lampliga klader
— Bar lampliga klader nar du kor 2-UP-
fordonet:

Godkand hjalm (med fast hakskydd for
passageraren)

Stovlar

Handskar

Ogonskydd

Langarmad skjorta

Langbyxor

Armbagsskydd (valfritt)

Knaskydd (valfritt)

9. Njurbalte (valfritt).

C) Grundlaggande manovrer

— Ga igenom hela kursen och utfor alla
grundldggande mandvrer som beskrivs i
listan KORMANOVRER, utan passagera-
re.

1. Aterférséljarens representant demon-
strerar forst varje mandver.

2. Du utfér mandvern utan passagerare,
nar du har sett hur den ska utféras.

3. Aterférsaljarens representant checkar
av manovern i resultatlistan nar du har
klarat av manévern.

4. Fortsatt med en mandver i taget tills du
har utfért alla mandévrer och
aterforsaljarens representant har
checkat av alla i resultatlistan.

RN

ONOoOGOAWN

Forvantade resultat

| slutet av detta avsnitt bor du kanna till
féljande:

Hur man utfér kontrollen fére varje
korning.

Vilka klader som féraren och passagera-
ren bor bara vid korning av 2-UP-fordonet.
Du bor aven ha utfort alla grundlaggande
mandvrer som ingar i kursen.
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KORMANOVRER

| det har kursavsnittet ska de mandvrer inga
som beskrivs nedan.

Kursdeltagarna maste utféra var och en av de
atta kérmandvrerna med minsta antal
repetitioner. Kursledaren maste demonstrera
varje manoéver och sedan lata kursdeltagaren
upprepa mandvern minst s& manga ganger
som anges.

Manover nr 1

Start- och stoppdvningar pa en stor oval bana
(minsta antal repetitioner: en gang moturs
och en gang medurs).

i em(20)
i 6 m (20°)
o + o
o oem (207
| e + o
ii 6 m (20')
o 1 o
l @ 1
I—I— 6 m (20)
TYPBILD

1. Stanna hér

72

Manoéver nr 2

Vanster- och hogersvangar i attor (minsta
antal repetitioner: tre ganger).

2

PEE TN

START

- FINISH
RO}
° 0\1
o o
o
VO01A4GY
TYPBILD

1. 2 varv eller mer
2. Slut pé 1:a manévern




Manover nr 3

Snéava svangar, mindre an 90 grader - vanster
och hdger. Horn, 90 grader och mindre an 90
grader (minsta antal repetitioner: tva medurs
och tva moturs).

VO1A4HY

TYPBILD
1. Tillbakavdndning

Manover nr 4
Slalom (minsta antal repetitioner: tre ganger).

"""" 3. - FINISH

.~ .

VO1A4lY .

TYPBILD
1. Slut péa sista manévern

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.
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Manover nr 5

Snabbstopp: stor oval med nédmandver
(minsta antal repetitioner: tva ganger).

V01A4JY

TYPBILD

1. Flytta 2 koner

2. Instruktér ger kommando om vénster,
héger eller rakt fram

3. Slut pé sista manévern

4. Instruktér signalerar n6dmanéver
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Manover nr 6

Kérning o6ver hinder (minsta antal
repetitioner: en gang med vansterhjulen, en
gang med hogerhjulen och en gang med alla
hjul).

o o
(
V01A4KY
TYPBILD
1. Slut pé sista manévern
2. Hinder




Manoéver nr 7 Manoéver nr 8

Kérning med sidolutning (minsta antal U-svang och K-svang (minsta antal
repetitioner: en gang i varje riktning). repetitioner: en gang).
9 m (30’
b 2mBY A

.

—_
w

P

2 VO01A5SY FINISH
TYPISK U-SVANG
T : Uphill
Jornaty START FINISH 2.—4|_m /
TYPBILD (8" :
1. Nedfér k]
2. Uppférsbacke J— “
3. Stanna och starta har H
A. Kérning med sidolutning ' START
VO01A4MZ FINISH

TYPISK K-SVANG
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ATERFORSALJARENS CHECKLISTA

Namnet pa képaren av 2-UP-fordonet:

Namn pa distributorens/aterforsaljarens representant:

Datum:

VIKTIGT: Denna sakerhetskurs for 2-UP-fordonet ar obligatorisk och maste fullfoljas av varje
forstagangskopare av ett 2-UP-fordon.

Slumpmassiga kontroller kommer att utféras av ett utomstaende foretag for att sakerstélla att
kurserna genomfors.

Att inte ge den obligatoriska kursen kan utgdra ett brott mot Bombardiers ATV-
distributors/aterforsaljaravtal.

Kontakta BRP om du vill ha mer information om sékerhetskursen for 2-UP-fordonet.

Inledning:
[ Varje kursdeltagare maste noga lasa innehallet i Instruktioner for sakerhetskursen.

Avsnitt I: Allman sdkerhetsinformation
[ Forklara orsaken till sdkerhetskursen.

1 Ta upp skade- och dbdsfallsstatistik fran CPSC.

1 Ta upp BRP:s alders- och langdrekommendationer.

1 Ta upp vilka skyddsklader som féraren och passageraren bor bara vid kérning av 2-UP-
fordonet.

[ Ta upp géllande lagar och férordningar for ATV-anvandning.
[ Diskutera var det ar tillatet att kora.

Avsnitt II: Bombardiers 2-UP-fordon: sdkerhetsvideo

[ Titta pa sakerhetsvideon for Bombardier 2-UP-fordonet tillsammans med kursdeltagaren.
Besvara alla eventuella fragor fran kursdeltagaren.
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Avsnitt Ill: Instruktionsboken

] Ga igenom Instruktionsboken med kursdeltagaren. Betona vikten av att med jamna
mellanrum ga tillbaka och lasa denna bok.

1 Fast kursdeltagarens uppmarksamhet pa varnings- och Se upp-symbolerna och forklara vad
de innebar.

Avsnitt IV: Koérning

[ Utfor kontrollen som maste utféras fore varje kdrning tillsammans med kursdeltagaren.

1 Paminn kursdeltagaren om skyddsutrustningen och -kladerna som féraren och passageraren
ska bara vid koérning av 2-UP-fordonet.

[ Demonstrera varje mandver for kursdeltagaren.
[ Lat kursdeltagaren koéra 2-UP-fordonet och utféra alla foljande grundlaggande mandvrer.

1) Starta och stanna

Start- och stoppdvningar pa en stor oval bana (minsta antal repetitioner: en gang moturs och en
gang medurs).

— Startstrackan bér vara sa lang att foraren hinner tdnka pa nasta mandéver innan han maste
utféra den.

— Bromsutrymmet bér vara minst 9 m (30 fot) sa att kursdeltagaren kan hinna stanna
fordonet helt, pa rak linje och i olika hastigheter.

2) Svangar
Vanster- och hdgersvangar i attor (minsta antal repetitioner: tre ganger).

3) Snédva svéangar

Snéava svangar, mindre an 90 grader - vanster och hoger. Horn: 90 grader och mindre én 90
grader (minsta antal repetitioner: tva medurs och tva moturs).

4) Slalom

Slalom med minst 4 "stolpar" — med minst 6 m (20 fot) mellan dem (minsta antal repetitioner:
tre ganger).

5) Snabbstopp

Snabbstopp enligt punkt | ovan. Stor oval med nédmandver (minsta antal repetitioner: tva
ganger).
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6) Korning 6ver hinder

Korning 6ver hinder — 4 x 4 trabitar placeras i fordonets vag sa att foraren kan kéra 6ver dem
(minsta antal repetitioner: en gadng med véansterhjulen, en gang med hdgerhjulen och en
gang med alla hjul).

7) Korning med sidolutning

Paminn forst kursdeltagaren om att kérning med sidolutning alltid bér undvikas om mdgjligt.
Om det finns en tillganglig backe med en lutning som ar cirka 8 % eller mindre kan denna
backe anvandas for korning med sidolutning (minsta antal repetitioner: en gang i varje
riktning). Om ingen sadan backe ar tillganglig, ga igenom beskrivningen av mandévern i
Instruktionsboken med kursdeltagaren.

8) K-svidng och U-svidng
Om det finns en tillganglig backe med en lutning som &r cirka 8% eller mindre kan denna
backe anvandas for 6vning i K- och U-svangar (minsta antal repetitioner: en gang). Omingen
sadan backe ar tillganglig, ga igenom beskrivningen av manovern i Instruktionsboken med
kursdeltagaren.

[ Fyll i checklistan och resultatlistan. Képarens och aterférsiljarrepresentan-
tens underskrift kravs.

(O Kopiera checklistan och resultatlistan och arkivera dem.
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Kursdeltagarens resultatlista

OVNING

GODKAND

EJ

GODKAND

Start och stopp

Svangar

Snéava svangar

Slalom

Snabbstopp

Korning 6ver hinder

N|o|oa|rfw]N] =

Korning med sidolutning (om ingen lamplig backe ar
tillganglig, ga igenom beskrivningen av mandévern i
Instruktionsboken med kursdeltagaren)

8. K-svang och U-svdng (om ingen lamplig backe ar
tillganglig, ga igenom beskrivningen av mandévern i
Instruktionsboken med kursdeltagaren)

9. Instruktérens kommentarer:

OBSERVERA: Aterférsaljaren maste spara en fotokopia av denna resultatlista.

Kopare av 2-UP-fordonet, underskrift:

Distributors-/aterforsaljarrepresentant, underskrift:

Datum:
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FORDONS-
INFORMATION
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SA IDENTIFIERAR DU DIN ATV

Fordonets huvudkomponenter (motor och ram) identifieras via olika tillverkningsnummer. Det
kan ibland vara nédvandigt att ha dessa nummer till hands fér garantidandamal eller for att spara
fordonet i handelse av forlust av fordonet. Den auktoriserade Bombardier ATV-aterforsaljaren
efterfragar dessa nummer om du behdver utnyttja garantin. Ingen garanti beviljas av BRP om
motorns ID-nummer (EIN) eller fordonets ID-nummer (VIN) har tagits bort eller ar olasligt. Vi
rekommenderar att du skriver ned samtliga tillverkningsnummer som finns pa fordonet och
meddelar dem till ditt férsakringsbolag.

Placering av motor- och fordonsidentifikationshummer

MANUFACTURED BY:Bombardier Recreational Products Inc,
Bombardier Produits Récréatifs inc.

1234 3
X \ 2BPS1234X2V000123 < ——— 2
e wrasrue av: (T T NTTIO TV RIEC ™

Mot. Nr.
LT |

DATE OF ENGINE MANUFACTURE:

Vo7M22L

TYPBILD

1. EIN (motoridentifikationsnummer)
2. VIN (fordonsidentifikationsnummer)
3. Modell
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Dekal om overensstammelse

Denna dekal indikerar att fordonet uppfyller
regler och bestdmmelser i manga lander.

MANUFACTURED BY: Bombardier Recreational Products Inc.
FABRIQUE PAR: Bombardier Produits Récréatifs inc.

: I
I dB (A)- I min -1

‘THIS VEHICLE IS AN ALL TERRAIN VEHICLE AND IS NOT INTENDED FOR USE ON PUBLIC ROADS.
CE VEHICULE EST UN VEHICULE TOUT TERRAIN QUI N'EST PAS DESTINE A ETRE UTILISE SUR LES VOIES PUBLIQUES.

VOOMOFY

EUROPEISKA GEMENSKAPENS
MEDLEMSLANDER
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

OBSERVERA: Vissa reglage/instrument/komponenter ar valfria.

V07A30L

32

11 9 2
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Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs grund-
laggande hur de olika reglagen pa din ATV
fungerar. Narmare anvisningar om hur du an-
vander ett reglage tillsammans med andra
reglage finns under ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER langre fram i detta avsnitt.

1) Gasreglage

Placerat pa hoger sida av styrstangen. Nar
det skjuts framat 6kar motorns hastighet och
transmissionen kopplas in med vald vaxel.

Nar det slapps 6vergar motorn automatiskt till
tomgang och fordonets hastighet sanks.

Vo7101Y 1 3

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Slépp gasen

2) 2/4-hjulsdriftvaljare
Denna valjare ar placerad ovanpa
gasreglaget, men ar inte aktiverad pa

modeller avsedda for Europeiska
gemenskapen.
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3) Bromshandtag

Placerat pa vanster sida av styrstangen. Nar
du trycker in bromshandtaget kopplar du i de
framre och bakre bromsarna. Nar du slapper
bromshandtaget ska det automatiskt aterga
till det ursprungliga laget. Bromseffekten ar
beroende av trycket som utdvas pa
handtaget, terrangtypen och
terrangforhallandena.

OBSERVERA: Som pa andra fordon
overfors fordonets vikt till framhjulen vid
inbromsning. For storre bromseffekt tilldelar
bromssystemet mer bromskraft till
framhjulen. Detta paverkar fordonets
manovrering och styrning vid kraftig
inbromsning. Tank pa detta vid inbromsning.

VO7K10Y

TYPBILD
1. Bromshandtag
2. Bromsa




4) Parkeringslas

Placerat pa vanster sida av styrstangen, pa
bromshandtaget. Nar det lases, hindras
fordonet fran att rora sig. Anvandbart nar
bromsen behdver lasas vid t.ex. en K-svang,
vid transport eller nar fordonet inte anvands.

/A VARNING

Anvand alltid parkeringslaset och lagg i
vaxeln PARKERING nar fordonet inte
anvands.

/A VARNING

Kontrollera att parkeringslaset ar helt
upplast innan du kor din ATV.

Om du kor med ett konstant tryck pa
reglaget kan detta skada bromssystemet
och orsaka férlust av bromsverkan
och/eller eldsvada.

Aktivera laset: Hall bromshandtaget intryckt
medan du flyttar parkeringslasreglaget.
Bromshandtaget ar nu intryckt och alla
bromsarna ikopplade.

VO7K11Y

TYPBILD

1. Parkeringslas

2. Tryck nér du vill koppla i
parkeringsbromsen

Las upp: Tryck in bromshandtaget. Laset
atergar automatiskt till det ursprungliga laget.
Slapp bromshandtaget, som atergar till
viloposition. Frigor alltid parkeringslaset fore
korning.

5) Vaxelspak

Placerad pa hoger sida av fordonet. Spaken
har 5 lagen: P, R, N, H och L.

Nar du ska vaxla, stanna fordonet helt och
flytta sedan spaken till 6nskad position.
Forsok inte flytta spaken med vald. Om det
inte gar att vaxla, gunga fordonet fram och
tillbaka for att flytta vaxlarna i transmissionen
och forsok igen.

V07D07Y

VAXLING

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och lagg
i bromsen innan du flyttar vaxelspaken.
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P: Parkering

| detta lage ar transmissionen last, vilket gor
att fordonet inte kan forflytta sig. Denna vaxel
ska alltid vara ilagd nar fordonet inte anvands.
| vissa omstandigheter kan det bli nédvandigt
att gunga fordonet fram och tillbaka for att
flytta vaxlarna i transmissionen, sa att
parkeringsvaxeln kan aktiveras.

R: Back

Gor att du kan backa fordonet. Fordonets
hastighet ar begransad i detta lage.

A\ VARNING

Innan du backar, kontrollera att det inte
finns nagra hinder eller manniskor bakom
fordonet. Sitt kvar i satet.

N: Neutral

| detta lage kopplas vaxeln ur, sa att fordonet
kan forflyttas manuellt.

H: Hog véxel

Valjer transmissionens hdghastighetsvaxel i
vaxelladan. Detta ar laget for normal
korhastighet. Med denna vaxel kan fordonet
uppna maximal hastighet.

L: Lag vaxel
Valjer transmissionens laghastighetsvaxel i
vaxelladan. Detta ar arbetslaget. Med denna

vaxel kan fordonet kéras langsamt med
maximalt dackgrepp och maximal drivkraft.

OBSERVERA: Anvand lagvaxeln nar du kor
last eller i branta uppforslut.
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6) Fordonslas
Manga modeller av fordonslas kan anvandas.

Fraga din auktoriserade Bombardier ATV-
aterforsaljare vilken modell du ska anvanda
till ditt fordon.

7) Flerfunktionsreglage

Flerfunktionsreglaget ar placerat pa vanster
sida av styrstangen.

e

SIS

V07I‘;9Y
TYPBILD

1. Flerfunktionsreglage
Reglaget har féljande funktioner:

Stralkastarreglage

Placerat upptill pa flerfunktionsreglaget. Valj
LO for halvljus och bromsljus. Valj HI for
helljus och bromsljus.




V07103Y 1

TYPBILD

1. Stralkastarreglage
2. Halvljus
3. Helljus

OBSERVERA: Vrid tdndningsnyckeln till ON
"utan ljus" nar du vill slacka stralkastaren.

VO7A1Y

LAGET ON UTAN LJUS

Motorns stoppreglage

Placerat i mitten av flerfunktionsreglaget.
Motorn gar runt men startar inte om detta
reglage ar stallt pa OFF (av).

V07105Y 1

TYPBILD
1. Motorns stoppreglage

Detta reglage kan anvandas till att stdnga av
motorn och som nddstoppsreglage.
OBSERVERA: Det gér visserligen att stdnga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avsténgning
med motorns stoppreglage.

Stang av motorn genom att slappa
gasreglaget och sedan anvanda motorns
stoppreglage.

89




Startknapp
Placerad ovanfor motorns stoppreglage.

Frislappsknapp
Placerad nedanfor motorns stoppreglage.

Vo7ioeY 2 1

Vo7107Y 1

TYPBILD
1. Startknapp
2. Motorns stoppreglage

Nar du vill starta motorn, stall motorns
stoppreglage pa RUN.

Tryck in startknappen. Slapp knappen
omedelbart nar motorn startat.

90

TYPBILD

1. Frisldppsknapp
2. Motorns stoppreglage

Denna knapp anvands till att frislappa
hastighetsbegransningen for backning och
nar extra kraft behdvs vid backning.
Funktionerna aktiveras nar du trycker pa
knappen.

/A VARNING

Aktivera aldrig frislappsknappen medan du
gasar eftersom du kan forlora kontrollen,
vilket kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall.




Chokereglage

Placerat langst ned pa flerfunktionsreglaget.
Ett flyttbart reglage som underlattar vid
kallstart.

Stangt lage (OFF) anvénds vid normal start
med varm motor.

Vo7108Y

8) Reglage for korriktningsvisare

Detta reglage sitter pa vanster sida av
styrstangen, ovanfor flerfunktionsreglaget.

V07G22Y

CHOKEREGLAGET | STANGT LAGE

Helbppet 1age anvands for lagre motortempe-
ratur.

Vo7109Y

CHOKEREGLAGET | HELOPPET LAGE

Ovriga lagen mellan stangt (OFF) och
heldppet (FULL) anvénds beroende pa
motorns temperatur.

1. Reglage for kérriktningsvisare

Aktivera korriktningsvisarna genom att fora
reglaget at hoger eller vanster, beroende pa i
vilken riktning du ska svanga. Placera
reglaget i mittlaget igen nar du har svangt.

9) Signalhornsknapp

Signalhornsknappen &ar placerad ovanfor
hastighetsmataren, till héger i lampgruppen.
Aktivera signalhornet genom att trycka pa

signalhornsknappen. Slapp knappen
omedelbart nar du hoér signalhornet.

V07G23Y

1. Signalhornsknapp
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10) Knapp for blinkande
varningsljus

Denna knapp ar placerad till vanster om
konsolen.

T - e
e :

i

V07G24Y

1. Knapp for blinkande varningsljus

Detta &r en mekanism i fordonet som gor att
alla korriktningsvisarna blinkar samtidigt.
Funktionen kan anvandas néar fordonet star
stilla for att markera att det tillfalligt hindrar
trafiken.

Aktivera funktionen genom att trycka en gang
pa knappen for blinkande varningsljus. Stéang
av den genom att trycka en ganag till.

Knappen for blinkande varningsljus blinkar
aven nar varningsljusen blinkar.

11) Hastighetsmatare

Detta fordon ar utrustat med en elektronisk
hastighetsmatare. Den visar fordonets
hastighet i MPH eller km/h.

Hastighetsmataren ar placerad mitt i
lampgruppen och ar bakgrundsbelyst nar
tandningslaset vrids till ON.
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TYPBILD

. Displayvalsknapp

Display

Helljus

Indikatorlampa for 4-hjulsdrift
Indikatorlampa fér motortemperatur
Indikatorlampa for oljetryck
Indikatorlampa foér Neutral
Indikatorlampa for Back

. Positionsindikatorlampa
10.Riktningsindikatorlampa

~

O©ONSIORWN

Byte av enhet

Hastighetsmataren ar fabriksinstéalld pa att
visa mile men kan &ndras till att visa
kilometer.

OBSERVERA: Enhetsandringen galler
hastighetsmatare, avstandsraknare och
trippmatare.

Vrid tadndningsnyckeln till OFF och 6ppna
accesspanelen. Klipp av banden som haller
fast omkopplingsledningen vid harvan.

V07G19Y

TYPBILD
1. Omkopplingsledningens kontakter
2. Sékringshallare




Koppla ihop kontakterna for att koppla om
enheterna fran mile till kilometer. Koppla loss
dem for att aterga till mile.

Fast omkopplingsledningarna till harvan med
nya band.

Displayvalsknapp

Avstandsraknaren visas alltid nar
tandningsnyckeln vrids till ON (valfritt ON-
lage). Om du vill vaxla till trippmataren trycker
du pa displayvalsknappen.

Vo711BY

TYPBILD

Om du trycker pa displayvalsknappen igen
visar displayen timraknaren. Tryck pa
displayvalsknappen igen nar du vill aterga till
avstandsraknaren.

Avstandsraknare

Avstandsraknaren anger det totala avstand
som avverkats i mile eller kilometer.

Trippmatare

Trippmataren anger det avstand som
avverkats sedan den senaste nollstallningen.
Det avverkade avstandet visas i antingen mile
eller kilometer.

Mataren kan anvandas for att berékna t.ex.
hur langt branslet racker eller avstandet
mellan tva olika platser.

Du nollstaller trippmataren genom att halla
displayvalsknappen INTRYCKT i 2 sekunder.

Timraknare

Timraknaren anger i timmar och minuter hur
lange motorn varit i gang.

Indikatorlampor
Helljus (BLA)

Anger att stralkastarna ar i helljuslage.
4-hjulsdrift (GUL)

0-0
0-0

Anger att 4-hjulsdrift ar aktiv.

Motortemperatur (ROD)

S

Anger att motorn éverhettar.

Om motorn Overhettar, se avsnittet
MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA
PROCEDURER.

SE UPP: Stang av motorn om lampan inte
slacks direkt nar motorn har startats.
Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare. Anvand inte fordonet
forran det har reparerats.
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Oljetryck (ROD)

Indikerar lagt oljetryck i motorn.

SE UPP: Stang av motorn om lampan inte
slacks direkt nar motorn har startats.
Kontrollera motorns oljeniva. Fyll pa vid
behov. Om oljan inte behdver fyllas pa,
kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare. Anvand inte fordonet férran det
har reparerats.

Neutral (GRON)

®

Indikerar att vaxeln ar i laget Neutral.
Back (ROD)

®

Indikerar att backvaxeln ar ilagd.
Positionsljus (GRON)

Indikerar att positionsljusen ar pa.
Korriktningsvisare (GRON)

Blinkar for att indikera att riktningsvisare
anvands.
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12) 12 volts eluttag
Placerat till vanster om konsolen.

VO7A3NY

1. Eluttag

Praktiskt for handhallen stralkastare eller
annan barbar utrustning.

Oppna skyddslocket fér anvandning. Sténg
alltid locket igen efter anvandning, som skydd
mot vadret.

Overskrid inte uttagets kapacitet. Se
SPECIFIKATIONER.

Det finns mojlighet till extra stromforsorjning
for anslutning av ytterligare tillbehdr. Det finns
tva dolda kablar i kablaget i fordonets bakre
del. Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare for mer information.




13) Tandningslas
Placerat pa konsolen.

For nyckel, med 3 lagen: OFF (av), ON (pa)
med ljus och ON utan ljus.

V07A3NZ

1. Téndningslas

Satt nyckeln i tandningslaset och vrid till
onskat lage. Ta ut nyckeln genom att vrida till
OFF och dra ut den.

Laget ON med ljus tander stralkastare och
lyktor oavsett om motorn ar igang eller inte.
Tank pa att batteriet laddas ur nar fordonets
lyktor ar tdnda utan att motorn ar igang. Vrid
alltid tandningsnyckeln till OFF nar motorn
har stannat.

OBSERVERA: Det gar visserligen att stanga
av motorn genom att vrida tandningsnyckeln
till OFF, men vi rekommenderar avstangning
med motorns stoppreglage.

14) Bransletankslock

Bransletankslocket ar placerat pa vanster
sida av den bakre stankskarmen.

SE UPP: Ingenting far placeras over
bransletankslocket eftersom lufthalet hogst
upp pa locket da kan blockeras och motorn
feltanda.

Skruva loss locket moturs och avlagsna det,
tanka och skruva sedan fast locket medurs.

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Oppna locket langsamt. Om en
tryckskillnad marks (det hors ett visslande
ljud nar du lossar tanklocket) behdver
fordonet inspekteras och/eller repareras
innan du anvander det igen. Bensin ar ett
brandfarligt @amne och under vissa
forhallanden explosivt. Anvand aldrig
Oppen laga vid kontroll av branslenivan.
ROk aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller
gnistor i narheten. Arbeta alltid i ett
valventilerat utrymme. Fyll aldrig pa bransle
innan du placerar fordonet pa en varm
plats. Med hogre temperaturer expanderar
branslet och kan fldda 6ver. Torka alltid av
allt utspillt bransle pa fordonet.

VO7F15Y

1. Brénsletankslock
2. Brénslemétarhallare
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15) Branslematare

Mataren &r placerad till vanster pa den bakre
stankskarmen intill bransletankslocket och
visar den ungefarliga mangd bransle som
finns i tanken.

VO4FovY

16) Bransleventil

Placerad pa vanster sidopanel nedanfor
konsolen. Reglaget kan vridas till 3 lagen:
OFF (stangd), ON (0ppen), RES (reserv).
Vrid reglaget sa att pilen pekar pa ON, OFF
eller RES.

rs——
e

A
V07G24Z

1. Vrid denna pekare till 5nskat ldge
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OFF (stéangd)
Stoppar bransletillférseln till forgasaren.

SE UPP: Vrid ventilen till OFF néar fordonet
inte anvands eller vid transport.

ON (6ppen)

Bransle tillfors till forgasaren. Detta ar det
normala laget nar du kor fordonet.

RES (reserv)

Nar det ar slut pa bransle i tanken och ventilen
ar i ON-lage, kan du anvanda reservbranslet
genom att vrida ventilen till RES.
Reservbranslet ar ca 12% av bransletankens
totala kapacitet. Anvand detta Iage endast nar
bransletillférseln i ON-laget ar slut.

Nér du kér pa reservbranslet, fyll pa bransle
sa snart som mojligt. Kom ihag att vrida
tillbaka ventilen till ON-laget efter pafylining.

SE UPP: Felaktig 6ppning av bransleventilen
hindrar bransleflédet. Se till att ventilen ar
helt 6ppen nar du kor.




17) Bromspedal

Placerad pa det hogra fotstodet. Tryck ned
den nar du vill bromsa med den bakre
bromsen. Nar du slapper bromspedalen ska
den aterga till det ursprungliga laget.
Bromseffekten ar beroende av trycket som
utdovas pa pedalen, terrangtypen och
terrangférhallandena.

OBSERVERA: Bromsen har ocksa effekt pa
framhjulen via drivsystemet.

Bromspedalen aktiverar endast den bakre
bromsen. Om huvudbromssystemet skulle
sluta fungera kan du aktivera den bakre
bromsen genom att trycka ned
bromspedalen.

VO7K0SY 1

19) Grepphandtag

Grepphandtagen &r placerade pa bada sidor
om passagersatet.

VO7A2NY

1. Grepphandtag
2. Passagerarséte

Passageraren maste alltid halla fast ordentligt
i grepphandtagen nar fordonet kors.

/A VARNING

Hall aldrig i foraren. Hall alltid ett fast tag om
grepphandtagen.

1. Bromspedal

18) Fotstod

Placerad pa fotstddet. Anvand férarens
respektive passagerarens fotpinne for att ge
foten battre faste.

20) Passagerarsate/konverterbart
racke

A VARNING

Kor aldrig fordonet utan korrekt installerat
passagerarsate eller konverterbart racke.

VO7L1LY 1 2

1. Foérarens fotpinne
2. Passagerarens fotpinne

Passagerarsatet ar speciellt utformat for att
EN (1) passagerare ska kunna aka med pa ett
sakert och angenamt satt. Det inbyggda
ryggstodet stddjer passagerarens rygg vid
korning.

Det konverterbara racket anvands for att
konvertera tvasitsfordonet till ett ensitsigt
fordon med extra lastkapacitet.

Konverteringen av fordonet ar enkel:
passagerarsatet avlagsnas och darefter
installeras det konverterbara racket eller
omvant. Anvand anvisningarna nedan for att
avlagsna och installera komponenterna pa
ratt satt.
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/\ VARNING

Utan passagerarsatet ar fordonet
ENSITSIGT och INGEN PASSAGERARE
far tillatas aka pa fordonet. Lat ALDRIG
passagerare sitta pa det konverterbara
racket.

Borttagning av passagerarsatet

— Skjut sparren till passagerarsatet framat.
Denna sparr ar placerad under satets
bakre del.

Vo7L10Y 1

1. Sparr till séte

— Lyft den bakre delen av satet forsiktigt.
— Dra satet bakat.

— Fortsatt att lyfta tills du kan frigdra den
framre sparren och darefter helt ta bort
passagerarsatet.
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Atermontering av passagerarsitet

— Placera satets framre sparrar under
stagen i ramen.

VO7L1PY 2
1. Placera spérren under staget
2. Stag

— Nar satet ar pa plats, tryck det bestamt
nedat for att sparra det.

OBSERVERA: Ett tydligt snapp ska kannas.
Kontrollera att satet ar ordentligt sparrat
genom att dra i det en extra gang.

A\ VARNING

Se till att satet ar sakert sparrat innan du
kor.




Borttagning av det konverterbara
racket
— Skjut sparren till det konverterbara racket

framat. Denna sparr ar placerad under
rackets bakre del.

VO07A2

1. Spérr till det konverterbara récket

— Lyft den bakre delen av racket forsiktigt.

— Dra racket bakat.

— Fortsatt att lyfta tills du kan frigéra den
framre sparren och darefter helt ta bort det
konverterbara racket.

Atermontering av det konverterbara
racket

— Placera rackets framre sparrar under
stagen i ramen.

— Nar racket ar pa plats, tryck det bestamt
nedat for att sparra det.

Gor sa har om det konverterbara racket

skramlar under korning:

— Ta bort det konverterbara racket.

— Ta bort rackets positionsbult.

— Installera en bricka/brickor
bultarna och racket.

— Atermontera det konverterbara récket.

mellan

21) Forarsate

OBSERVERA: Passagerarsatet eller det
konverterbara racket maste tas bort innan
forarsatet kan tas bort.

Borttagning av site

For att ta bort forarsatet, skjut dess sparr
framat. Denna sparr ar placerad under satets
bakre del.

vo7Liay 1

1. Spérr till sate
Dra satet bakat. Fortsatt att lyfta tills du kan

frigdra den framre spéarren och darefter helt ta
bort satet.
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Atermontering av sitet

Placera satets framre sparrar i fastena i
ramen. Nar satet ar pa plats, tryck det
bestamt nedat for att sparra det.

OBSERVERA: Ett tydligt snapp ska kénnas.

Kontrollera att satet ar ordentligt sparrat
genom att dra i det en extra gang.

VOo7L05Y 2

vo7Lo2y 2 3 1 2

1. Accesspanel
2. Frémre rédcken
3. Spérr

Denna panel ger tillgang till serviceutrymmet.
Serviceutrymmet innehaller olika underhalls-
artiklar som bakre bromsvatskebehallare, ky-
larlock, kylvatskebehallare och sékringshalla-
re (bakom verktygsladan).

1. Placera dessa spérrar i fastena
2. Fasten

A VARNING

Se till att satet ar sakert sparrat innan du
kor.

22) Accesspanel

Accesspanelen ar placerad pa den framre
stankskarmen, mellan de framre
bagagerackena. Oppna panelen genom att
lossa sparren, lyfta panelen och ta bort den.
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VO7A0AY 1 2 4 3

. Bakre bromsvétskebehéllare
. Kylarlock

. Kylvétskebehallare
Verktygslada

AwN=




23) Bakre forvaringsutrymme

Placerat baktill pa fordonet. Bekvamt placerat
for personliga foremal som extra tandstift,
forsta hjalpen-utrustning, osv. Lossa sparren
till locket, lyft och ta bort locket.

Utrymmet ar utrustat med en
draneringsplugg. Ta bort pluggen vid behov
av dranering. Satt darefter tillbaka pluggen.

Eﬂ

VO7LINY 3

24) Bagagericken

Placerade hogst upp framtill och baktill pa
chassit. Praktiska racken for all slags last.

/\ VARNING

Se till att lasten ar sakert fastspand i
rackena. Lasta inte pa for mycket.
Kontrollera att lasten inte skymmer sikten
eller inverkar pa styrformagan. Ta inte
passagerare.

OBSERVERA: | avsnittet SPECIFIKATIO-
NER finns anvisningar om maxlast och re-
kommendationer om lastens viktférdelning.

25) Dragkrok

Placerad nara bakaxeln. Praktisk krok dar du
kan installera en kula for ett slap eller annan
utrustning. Installera en kula av korrekt stor-
lek enligt slaptillverkarens rekommendation. |
avsnittet SPECIFIKATIONER finns anvis-
ningar om maxlast och rekommendationer for
slap.

1. Lock till bakre férvaringsutrymme
2. Séte

3. Bakre récken

4. Spérr

/A VARNING

Nar motorn ar igang, placera alltid
vaxelspaken i laget PARKERING innan du
Oppnar locket. Lamna aldrig tunga eller [6sa
foremal som kan g& sonder i
forvaringsutrymmet. Sparra alltid locket
fore korning. Om locket till
forvaringsutrymmet tas loss for att fa plats
med mer last, se till att lasten ar sakert
fastspand och inte kan "flyga av" vid
korning i hog hastighet i svar terrang. Sank
hastigheten.

VO7LOTY 1

1. Dragkrok

/\ VARNING

Installera en kula av korrekt storlek som
matchar den utrustning som fordonet ska
dra.

OBSERVERA: Fdlj tillverkarens anvisningar
for korrekt kopplingsforfarande.
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26) Kylarlock

Placerat i serviceutrymmet innanfor
accesspanelen.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket medan motorn ar
varm, sa att du inte branner dig.

Ta loss kylarlocket genom att trycka och vrida
det moturs. Anvand motsatt procedur for att
satta tillbaka locket.

L\

VO07A0AZ 1

1. Kylarlock
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27) Sakringar

Elsystemet skyddas av sakringar. Mer
information finns i avsnittet UNDERHALL.

Sakringshallarna finns i serviceutrymmet

(bakom verktygsladan).
2 %

V07G25Y

SAKRINGARNAS PLATS
1. Tillbeh6r (15 A)

2. Flakt (15 A)

3. Huvudsékring (20 A)

4. Laddningssystem (30 A)

28) Verktygslada

Verktygsladan finns inuti serviceutrymmet.
Den innehaller verktyg for grundldggande
underhall, denna Instruktionsbok samt ATV
Winch Operator’s Manual (en instruktionsbok
fér ATV-vinsch) pa XT-modellerna.

Ladan innehaller féljande verktyg:
— tang (1)
— skruvmejsel (1)
— skiftnyckel 10/13 mm (1)
— skiftnyckel 15/17 mm (1)
— hylsnyckel 10/13 mm (1)
— hylsnyckel 16/18 mm (1)
— dacktryckmatare (1)
— insexnyckel 3 mm (1)
— nyckel for stétdampare (1)
— sakring 30 A (1)
— sakring 20 A (1)
— sakring 15 A (1).




29) Starthandtag

Starthandtaget medfdljer som ett
nddstartsalternativ.

Folj den vanliga startproceduren men anvand
starthandtaget i stallet for elstarten.

Placerat pa héger sida av fordonet. Atergar
automatiskt nar det slapps. Starta genom att
dra handtaget langsamt tills ett motstand
kanns. Fortsatt sedan att dra langsamt tills
kompressionstoppen (starkt rotationsmot-
stand) passeras och dra sedan kraftigt. Slapp
handtaget langsamt.

Vo7C21Y

1. Starthandtag

30) Oljematsticka

Placerad pa hoger sida av motorn. Med den
kontrolleras motorns oljeniva.

V07C24Y 1

1. Oljemétsticka

Se avsnittet VATSKOR fér anvisningar om
hur motoroljenivan kontrolleras.

31) Vinsch

XT-modeller

Placerad framtill pa fordonet, bakom den
framre hasplaten.

VO7A0PY 1 2

1. Vinsch
2. Frdmre hasplat
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/A VARNING

Den framre vinschkroken pa fordon som ar
utrustade med vinsch maste avlagsnas och
forvaras sakert vid korning pa allmén vag.
Annars finns det risk for att manniskor i
narheten skadas.

32) Vinschreglage

XT-modeller

Placerat pa vanster sida av styrstangen,
ovanfor reglaget for korriktningsvisare.

Dra ut vinschlinan genom att trycka pa
reglagets vanstra sida.

Dra in vinschlinan igen genom att trycka pa
reglagets hogra sida.

Mer information finns i ATV Winch Operator's
Manual (instruktionsbok for ATV-vinsch).

V07G22Z

1. In
2. Ut
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33) Vinschvajerguide

XT-modeller
Placerad framfor hasplaten.

Guiden anvands for att skydda fordonet mot
skador och leda vinschlinan tillbaka in.

V07A0PZ 1 3 2

1. Frdmre hasplat
2. Vinschvajerguide
3. Vinschkrok




VATSKOR

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.

OBSERVERA: | detta avsnitt beskrivs re-
kommenderade vatskor och hur vatskeniva-
erna kontrolleras. | avsnittet UNDERHALL
finns anvisningar for byte av vatskor.

Bransle

Rekommenderat bransle

Anvand normal blyfri bensin (aterfinns pa de
flesta bensinstationer) eller bensinetanol-
/bensinmetanolblandning, med mindre an
10% etanol eller metanol. Anvand bensin
med oktantal 87 (R + M)/2 (91 RON) eller
hogre.

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
branslen. Anvandning av ej rekommenderat
bransle kan resultera i férsamring av
fordonsprestanda och skador pa viktiga delar
i branslesystemet och motorn.

SE UPP: Blanda aldrig olja med branslet.
Denna ATV har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa vid basen av motorn.

Branslenivan

/A VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
brénsle. Oppna locket langsamt. Om en
tryckskillnad marks (det hors ett visslande
ljud nar du lossar tanklocket) behdver
fordonet inspekteras och/eller repareras
innan du anvander det igen. Bensin ar ett
brandfarligt @amne och under vissa
forhallanden explosivt. Anvand aldrig
Oppen laga vid kontroll av branslenivan.
Rok aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller
gnistor i narheten. Arbeta alltid i ett
valventilerat utrymme. Fyll aldrig pa bransle
innan du placerar fordonet pa en varm
plats. Med hogre temperaturer expanderar
branslet och kan fldda éver. Torka alltid av
utspillt bransle eller utspilld olja fran
fordonet.

Motor-/transmissionsolja

Rekommenderad olja

Anvand 4-takts motorolja som uppfyller eller
overtraffar kvalitetsfordringarna for API
Service-klassifikationerna SG, SH eller SJ.
Kontrollera alltid APl Service-etiketten pa
oljekannan for att vara séker pa att den har
bokstaverna SG, SH eller SJ. Anvand endast
hégrenande olja av hog kvalitet.

OBSERVERA: Samma olja anvands for
smorjning av bade motor och transmission.
For allman férbattring i prestanda och
slitageskydd rekommenderas XP-S 5W40
syntetisk 4-taktsolja (P/N 293 600 039).
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Oljeviskositet
SAE 5W30 rekommenderas for alla
sasonger.

Se dock foljande tabell for att valja ratt
viskositet for de varmaste sommardagarna
och de kallaste vinterdagarna.
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Oljeniva

SE UPP: Kontrollera nivan ofta och fyll pa vid
behov. Fyll inte pa fér mycket. Vid
anvandning av motor/transmission med fel
oljeniva kan féljden bli allvarliga skador pa
motorn/transmissionen. Torka av ev. utspilld
olja.
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HOGER SIDA AV MOTORN
1. Oljemétsticka

Se till att fordonet star pa ett jamnt underlag,

att motorn ar kall och inte igang. Kontrollera

sedan oljenivan:

1. Skruva loss matstickan, ta ut den och
torka av den.

2. Satt tillbaka matstickan och skruva in den
helt.

3. Ta ut den igen och kontrollera oljenivan.
Den bor ligga nara eller vid det 6vre
market.

V07C02Y

1. Full
2. Fyll pa
3. Grénsvérden




For pafylining av olja, ta bort matstickan.
Placera en tratt i matstickans ror for att
undvika spill.

Fyll pa en liten mangd rekommenderad olja
och kontrollera nivan pa nytt.

Upprepa procedurerna ovan tills nivan nar det
o6vre market pa matstickan. Fyll inte pa for
mycket.

Dra fast matstickan ordentligt.
Motorkylvatska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad
frostskyddsvatska innehallande
korrosionsskyddsmedel speciellt avsedd for
forbranningsmotorer av aluminium.

Kylsystemet maste fyllas med Bombardiers
kylmedelsblandning (P/N 219 700 362) eller
en blandning av destillerat vatten och
frostskyddsvatska (50 % vatten, 50 %
frostskydd).

Kylvitskeniva

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med kall motor.
Fyll aldrig pa kylvatska i kylsystemet nar
motorn ar varm.

Nar fordonet star pa ett jamnt underlag boér
kylvatskenivan vara mellan MIN- och MAX-
markena pa kylvatskebehallaren.

OBSERVERA: Om nivan kontrolleras vid
lagre temperatur an 20°C (68°F) kan den
vara nagot lagre an MIN-market.

Fyll pa kylvatska upp till MAX-market vid
behov. Anvand en tratt for att undvika spill.
Fyll inte pa for mycket.

Skruva pa pafyliningslocket och atermontera
accesspanelen.

Om kylvatska fylls pa i kylvatskebehallaren,
kontrollera aven nivan i kylaren. Fyll pa
kylvatska vid behov.

/A VARNING

Ta inte bort kylarlocket om motorn ar varm,
sa att du inte branner dig.

Ta loss accesspanelen.

V07A0BY

OBSERVERA: Eftt kylsystem som behdver
fyllas pa mycket ofta tyder pa lackage eller
motorproblem. Kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare.

Byte av kylvatska
Se avsnittet UNDERHALL.
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Bromsvatska

Rekommenderad vatska

Anvand enbart bromsvatska som uppfyller
kraven i specifikationen DOT 4.

SE UPP: Undvik allvarliga skador pa broms-
systemet genom att inte anvanda andra
bromsvatskor dn den rekommenderade.
Blanda inte heller olika vatskor for pafylining.

Vatskeniva

Stall fordonet pa ett jamnt underlag och
kontrollera bromsvatskan i behallarna. Nivan
bor 6verstiga MIN-méarket.

Fyll pa vatska vid behov. Fyll inte pa for
mycket.

Rengér pafyliningslocket innan du éppnar
det.

SE UPP: Anvand DOT 4-bromsvatska ur en
forsluten behallare. Anvand inte bromsvatska
fran gamla eller redan éppnade behallare.

OBSERVERA: Laga nivaer kan tyda pa
lackage eller slitha bromsbeldagg. Kontakta
en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

Bromsvitskebehallare for bromshandtag

Vrid styrningen for korning rakt fram, sa att
behallaren inte Iutar. Kontrollera
bromsvatskenivan. Behallaren ar full nar
vatskan nar overdelen av fonstret.

Vo7K12Y

Granska skyddsskon for havarmen. Byt ut
den om den uppvisar sprickor eller andra
skador.
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Bromsviétskebehallare for bromspedal

______

VO7A0CY

Batteri

Detta fordon har ett torrbatteri som inte kraver
nagot underhall.

Anvisningar om borttagning/atermontering
finns i avsnittet UNDERHALL.




INKORNINGSPERIOD

Motor

En inkdérningsperiod pa 10 anvandningstim-
mar kravs innan fordonet kan koras langre
stracka med full gas.

SE UPP: Blanda aldrig olja med bréanslet.
Detta fordon har en fyrtaktsmotor. Olja far
endast fyllas pa vid basen av motorn.

Under inkdérningsperioden bor du inte gasa
mer an till 3/4. Kortare full acceleration och
hastighetsvariationer ar emellertid bra vid
inkoérning. Langre acceleration med full gas,
marschfart under langre perioder och
oOverhettning av motorn ar skadligt under
inkérningsperioden.

Drivrem

For en ny drivrem kravs en inkérningsperiod
pa 50 km (30 mi.). Undvik kraftig accelera-
tion/inbromsning, dragning av slap eller kor-
ning i hég marschfart.

10-timmarskontroll

Som med all annan mekanisk precisionsut-
rustning foreslar vi att fordonet kontrolleras av
en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsalja-
re efter de forsta 10 timmarna, 300 km
(185 mi.) eller 30 dagar efter kdpet (det som
intraffar forst). Kontrollen ger dig aven tillfalle
att diskutera eventuellt obesvarade fragor
som uppkommit efter denna inledande peri-
od.

10-timmarskontrollen bekostas av fordon-
sagaren.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.
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KONTROLL FORE ANVANDNING

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera fordonet
varje gang innan du anvander det.
Kontrollera alltid att viktiga reglage,
sakerhetsfunktioner och mekaniska delar
fungerar korrekt innan du boérjar kéra. Om
detta inte gors kan allvarliga personskador
eller dodsfall bli féliden.

Fore anvandning av fordonet boér foraren

alltid:

* Avlagsna fordonslaset.

» Kopplaiparkeringsbromsen och kontrolle-
ra om den fungerar.

» Kontrollera trycket i dacken och dackens
skick.

» Kontrollera om hjul och hjullager har slita-
ge eller skador.

» Kontrollera reglagens placering och att de
fungerar.

» Kontrollera att styrningen fungerar obe-
hindrat.

» Aktivera gasreglaget flera ganger for att se
om det fungerar obehindrat. Det maste
aterga till tomgangslage nar det slapps.

» Aktivera bromshandtaget och
bromspedalen foér att kontrollera att
bromsarna tar. Bade handtaget och
pedalen maste ga tillbaka helt nar de
slapps.

» Se till att vaxelspaken fungerar och valj
PARKERING.

» Kontrollera bransle-, olje- och kylvatskeni-
vaerna.

» Kontrollera ev. oljelackage i motor-, trans-
missions- och drivenhetskomponenter.

+ Kontrollera att bransleventilen &r helt
6ppen (ON).

* Rengor stralkastare, korriktningsvisare
och bromsljus.

» Se till att locken till den framre accesspa-
nelen och det bakre lastutrymmet ar sa-
kert sparrade.
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Kontrollera att férarsatet och antingen
passagerarsatet eller det konverterbara
racket ar installerade och sakert sparrade.
Om du har last, respektera
lastkapaciteten. Se till att lasten ar sakert
fastspand i rackena.

Om du drar ett slap eller annan utrustning,
se till att du respekterar den maximala
dragstangsvikten och dragvikten. Se till att
slapet ar sakert kopplat till dragkroken.
Se och kann efter I6sa delar med motorn
avstangd. Kontrollera fasten.

Kontrollera att det inte finns manniskor
eller hinder framfor dig.

Kontrollera att tdndningslas, startknapp,
motorns stoppreglage, stralkastare,
riktningsvisare och knappen for blinkande
varningsljus fungerar.

Kontrollera passagerarsatets och
ryggstodets skick.

Kontrollera grepphandtagens skick.
Informera passageraren om de
grundlaggande reglerna for en sakrare
korning.

Kontrollera att en eventuell passagerare
sitter pa passagerarsatet.

Nar det konverterbara racket ar installerat
(i stallet for det bakre satet), kontrollera att
det ar sakert sparrat.

Starta motorn, kor langsamt framat nagra
meter och testa bromsarna genom att
anvanda varje broms for sig.

Atgérda eventuella problem innan du bbrjar
kéra. Kontakta en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare vid behov.




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Allmant

Vaxelspaken maste stallas i PARKERING
eller NEUTRAL for att motorn ska kunna
starta.

OBSERVERA: Det finns aven ett praktiskt
extralage som tillater att du startar motorn
med vaxelspaken i vilken position som helst.
Hall bromshandtaget intryckt, eller
bromspedalen nedtryckt, medan du trycker
pa startknappen.

Starta motorn genom att stalla motorns
stoppreglage pa RUN, satta nyckeln i
tandningslaset, vrida nyckeln till ON och
trycka pa startknappen.

Forsta kallstart

Satt nyckeln i tandningslaset och vrid till ON
(pa).

OBSERVERA: GIom inte att stalla motorns
stoppreglage pa RUN.

Vid kallt vader, under 0°C (32°F), placera
chokereglaget i hel6ppet lage.

V071092 1

TYPBILD
1. Choke i heldéppet ldge

Tryck in startknappen tills motorn startar.

SE UPP: Hall inte startknappen intryckt i mer
an 30 sekunder. Du bér vanta en stund
mellan startcyklerna sa att startmotorn hinner
svalna. Kontrollera att batteriet inte laddas ur.

OBSERVERA: Gasreglaget kan anvandas
for att fa motorn att starta snabbare. Tryck latt
pa gasreglaget. Om du trycker for mycket
kommer choken inte att aktiveras.

Slapp startknappen omedelbart nar motorn
startat.

Efter nagra sekunder, flytta chokereglaget
fran heloppet lage till ett mittlage som ger
basta varvtal fér motorn.

OBSERVERA: Overdriven anvéndning av
choken kan fléda motorn och godra det
svarare att starta. Om det intraffar, se
SPECIELLA PROCEDURER.

N&r motorn &r varm, flytta choken till STANGT
lage och slapp bromsarna.

V07108Z 1

TYPBILD
1. STANGT lage
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Start med varm motor

Starta motorn enligt anvisningarna ovan, men
utan choke. Om motorn inte startar efter tva
5-sekundersférsdk med elstarten, placera
chokereglaget i ett lage mellan OPPET och
STANGT. Starta motorn utan att aktivera
gasreglaget. Efter nagra sekunder, placera
chokereglaget i STANGT lage.

Manuell nodstart

/\ VARNING

Véaxelspaken maste alltid stallas i
PARKERING eller NEUTRAL fére manuell
start av motorn.

Anvand manuell start om elstarten inte
fungerar.

Folj startprocedurerna ovan, men anvand
starthandtaget i stallet.

Ta ett fast grepp om starthandtaget och dra
langsamt runt motorn tills ett motstand kanns.

Dra forbi detta motstand och slapp handtaget.

Ta ett nytt grepp om handtaget och starta
motorn genom att dra.

Upprepa hela proceduren vid behov.

Avstiangning av motorn

/A VARNING

Undvik att parkera i en sluttning.

Slapp gasen och stanna fordonet helt.

Koppla i parkeringsbromsen med hjalp av
parkeringslaset pa bromshandtaget.

Placera vaxelspaken i positionen
PARKERING.

Stall motorns stoppreglage pa OFF.
Vrid tdndningsnyckeln till OFF.
Ta ut nyckeln ur tandningslaset.
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Vaéxling

Varm upp motorn genom att lata den ga pa
tomgang.

Bromsa och lagg i 6nskad H- eller L-vaxel.

OBSERVERA: Bromsen maste vara ikopp-
lad nar vaxelspaken ar i parkeringslaget.

Slapp bromsarna.

SE UPP: Kontrollera att parkeringsbromsen
ar urkopplad innan du kor din ATV.

Tryck in gasreglaget gradvis for att dka
motorns varvtal och pa sa satt aktivera CVT-
systemet (konstant variabel transmission).

| motsatt situation, nar gasreglaget slapps,
minskas motorns varvtal.

Backning

SE UPP: Stanna alltid fordonet helt och lagg
i bromsen innan du flyttar vaxelspaken nar du
vaxlar fran framat till bakat eller tvartom.

Anvand samma procedur som i VAXLING
ovan, férutom féljande detaljer.

Placera vaxelspaken i REVERSE (BACK).

Anvéandning av vinsch

XT-modeller

Se ATV Winch Operator's Manual
(instruktionsbok for ATV-vinsch). Forvara
denna instruktionsbok i verktygsladan och
alltid i fordonet.

/A VARNING

Den framre vinschkroken pa fordon som ar
utrustade med vinsch maste avlagsnas och
forvaras sakert vid korning pa allman vag.

Annars finns det risk for att manniskor i
narheten skadas.




SPECIELLA PROCEDURER

Flodad motor

Om motorn inte startar efter flera forsok kan
den vara flddad med bransle. Folj
anvisningarna nedan.

Vrid tandningsnyckeln till ON och se till att
choken ar stangd.

Kontrollera att vaxelspaken ar i laget
PARKERING.

Hall gasreglaget helt intryckt medan du
startar motorn.

Slapp gasreglaget sa snart motorn startar.
Rusa inte motorn.
Om det inte fungerar:

Rengor tandstiftshallaren och ta sedan bort
den. Ta bort tandstiftet (verktyg medfdljer i
verktygsladan).

/\ VARNING

Bar alltid 6gonskydd och handskar vid
rengoring av tandstiftshal.

Dra igang motorn flera ganger. Fyll pa en liten
mangd motorolja i cylindern (motsvarande
locket pa en 1-liters oljebehallare). Installera
om mojligt ett nytt eller rent och torrt tandstift.

Starta motorn enligt anvisningarna ovan. Om
motorn fortfarande ar flodad, vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.

Motoroverhettning

Om motorn 6verhettas och motorindikatorn
tands, prova med foljande:

Kontrollera och rengér kylflansarna. Se
avsnittet UNDERHALL.

/\ VARNING

Kylaren kan vara mycket het. Bar handskar
om du maste vidrora den.

Sank fordonets hastighet men forsok halla
fordonet i rorelse for lufttillforseln till kylaren.
Om motorn fortfarande ar overhettad efter
cirka en minut, stanna fordonet och stall
vaxeln i PARKERING. Stang av motorn.

Vrid tdndningsnyckeln till ON (STARTA INTE
MOTORN ANNU). Kylarflakten kyler ned
kylaren.

Lat motorn svalna. Kontrollera kylvatskenivan
och fyll pa om det gar.

/A VARNING

Fyll aldrig pa kylsystemet medan motorn ar
varm.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare sa snart som mojligt.

Efter kérning

Om fordonet anvands i saltvattenmiljo (pa
stranden eller nara kaj) maste fordonet spolas
med farskvatten for att skydda det och dess
komponenter. Smérjning av metalldelar
rekommenderas bestamt. Anvand
BOMBARDIER LUBE (P/N 293 600 016).
Detta maste utforas efter varje
anvandningsdag.

Nar fordonet anvands i lerig terrang
rekommenderas skoljning av fordonet for att
skydda det och dess komponenter, samt for
att halla lyktorna rena.

OBSERVERA: Anvand aldrig hogtryckstvatt
for att rengora fordonet. ANVAND ENDAST
LAGTRYCKSTVATT (t.ex. traddgardsslang-
en). Hogt tryck kan orsaka elektriska eller
mekaniska skador.

113




Viltning

Om fordonet har valt eller vants upp och ned
bor du ater stalla fordonet i normalt korlage
(pa alla fyra hjulen) och sedan vanta 3 till 5
minuter innan du startar motorn igen.

Innan du startar motorn, kontrollera
motoroljenivan och fyll pa vid behov. Om
indikatorlampan for oljetryck fortsatter att
vara TAND nar motorn har startats, stadng av
motorn och kontakta en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare sa snart som
mojligt.

ATV som legat under vatten

Om ATV-maskinen legat under vatten, maste
den tas till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare sa snart som mojligt. STARTA
INTE MOTORN! Nar ATV-maskinen har legat
under vatten kan allvarliga materiella skador
bli féljden om korrekt startprocedur inte foljs.
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Forvaring och férsasongservice

/\ VARNING

Lat en auktoriserad Bombardier ATV-ater-
forsaljare kontrollera branslesystemet en-
ligt specifikationerna i UNDERHALLS-
SCHEMA.

Nar fordonet inte anvands pa mer an en
manad bor du anvanda korrekta
férvaringsrutiner.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for anvisningar.

Nar ATV-maskinen sedan ska anvandas
kravs vissa forberedelser. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
for anvisningar.




FRAKT OCH TRANSPORT

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.

Frakt

/A VARNING

Fordonets mandvrering, vaghallning och
bromsstracka paverkas nar bagageracke-
na ar lastade. Det ar darfor viktigt med kor-
rekt lastning och férdelning av vikten. Utsatt
aldrig fordonet for dverbelastning eller fel-
aktigt lastnings- eller slapforfarande. Se all-
tid till att lasten ar sakert fastspand och kor-
rekt fordelad pa rackena innan du anvander
fordonet. Anpassa hastigheten till terrang-
forhallandena vid korning med last eller
slap. Hall stérre avstand fér inbromsning.
Fast alltid lasten sa lagt som mdjligt pa
rackena for att minska effekten av en hogre
tyngdpunkt. Om dessa rekommendationer
inte foljs kan det medfora forandringar i for-
donets kéregenskaper, vilket kan orsaka en
olycka, som kan leda till allvarliga person-
skador inklusive doédsfall.

Vid transport av last, respektera foljande
gransvarden.

TILLATEN LAST TOTALT:

235 kg (517 Ib)
(inklusive férarens, passagerarens, lastens
och tillbehdrens vikt + dragstangsvikt).

BAK
80 kg (175 Ib)
Inklusive bakre
FRAM racken och
40 kg (90 Ib) dragstangsvikt

a

VO7A2PY
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Transport

Vid transport av fordonet, sdkra fordonet pa
slapet eller flaket med lampliga fastremmar.
Vanligt rep rekommenderas inte.

/A VARNING

7]

Stall aldrig fordonet pa tva hjul for transport.
Vi rekommenderar att fordonet
transporteras i normalt korlage (pa alla fyra
hjulen).

Stall bransleventilen pa OFF (stéangd).

Stall vaxeln i PARKERING och koppla i
parkeringsbromsen.

Spann fast fordonet i den framre och bakre
stotfangaren.

SE UPP: Om du anvander andra fastpunkter
kan fordonet skadas.

Lasta av bagagerackena fore transport av
fordonet.

Framtill

VO7AOEY
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Baktill

VO7AO0FY

TYPBILD

/A VARNING

Bogsera inte detta fordon med bil eller
annat fordon. Anvand ett slap.




UNDERHALLS-
INFORMATION
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt. Om du inte har tillrackliga kunskaper om sakra service- och
justeringsrutiner, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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MOTOR/TRANSMISSION
Motor-/transmissionsolja och filter @ B B KUND
Motor-/transmissionsoljefilter R | ATERFORSALJARE
Ventiljustering 1 1 ATERFORSALJARE
Motorfasten | | ATERFORSALJARE
Avgassystem 1 1 ATERFORSALJARE
Gnistskydd R KUND
Tatningarnas skick 1 1 ATERFORSALJARE
Kylvatska @ | ® B KUND
Test av kylsystemtryck 1 | | ATERFORSALJARE
Kylarens skick/behov av rengdring
(kylfiansar) ! ! KUND
Drivrem 1 ATERFORSALJARE
Drivenhet och drivremskivor: skick/rengoring R ATERFORSALJARE
CVT-luftintag/utlopp: skick/renhet och tatning | | 1 ATERFORSALJARE
Manuell nddstart: linans skick 1 ATERFORSALJARE
BRANSLE
Luftfilter @ R® B® KUND
Bransleledningar och -anslutningar 1 1 ATERFORSALJARE
Bréansletankfilter B | ATERFORSALJARE
Férgasare 1 1 ATERFORSALJARE
Férgasarventilkolv 1 ATERFORSALJARE
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ELSYSTEM
Tandstift ® | B KUND
Batterianslutningar | | KUND
Kablage, vajrar och ledningar 1 1 ATERFORSALJARE
Tandningslas, startknapp och motorns
stoppreglage: skick @ ! ! KUND
Belysningens skick (hel-/halvljus, bromsljus, | | KUND
stralkastarinstallning, osv.) @
’ Se ATV Winch Operator’s
Vinsch Manual KUND
DRIVENHET
Drivaxelskor och skydd @ | | KUND
Drivaxelknutar 1 ATERFORSALJARE
Bakre kardanaxelknut 1 S® ATERFORSALJARE
Hjullagrens skick | KUND
Fram-/bakdifferentialolja (niva, tatning och Apci
ventilation) | | B | ATERFORSALJARE
STYRSYSTEM
Styrhandtagsfasten 1 ATERFORSALJARE
Gasreglage/hdlje/vajer: skick @ | | KUND
Chokens skick @ | | KUND
Styrsystem (kolonn, lager, osv.) 1 1® ATERFORSALJARE
Parallellstagséndar 1 ATERFORSALJARE
Hjulmuttrar/bultar | | KUND
Déacktryck och slitage @ VARJE KORNING KUND
Framhjulsinstélining RN ATERFORSALJARE
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FJADRING
Lankarmar 1 1 ATERFORSALJARE
McPherson-fiaderben 1 1 ATERFORSALJARE
Bakre stétdampare 1 1 ATERFORSALJARE
A-armar | | KUND
Kulleder | | ATERFORSALJARE
BROMS
Bromsvatska (fram och bak) @ | B® KUND
Bromsbelagg 1@ KUND
Bromssystem (skivor, slangar, osv.) | KUND
CHASSI/RAM
Motorutrymme R KUND
Ram | ATERFORSALJARE
Dragkrokens/kulans skick (om sadan VARJE KORNING KUND
installerats)
Chassifasten [ [ 1] [ KUND
Grepphandtag VARJE KORNING KUND
Passagerarsate eller konverterbart racke VARJE KORNING KUND
med fastanordningar
Forarsate och dess fastanordningar VARJE KORNING KUND
Rengéring och skydd av fordonet | | R® | | KUND

® Maste utféras av en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare. Forsta underhéllet &r mycket

viktigt och far inte forsummas.
@ Inspekteras fore korning.

® Var 100:e timme, kontrollera kylvatskekoncentrationen.
@ Oftare vid svarare forhallanden, t.ex. mycket dammig, sandig, snoig, vat eller lerig terrang.

® Kontrollera att tandstiftet ar ratt installt.

® Maste utféras av en auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare.
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UNDERHALL

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.

/\ VARNING

Savida inget annat anges ska motorn vara
avstangd vid samtliga underhallsprocedu-
rer. Vanta tills motorn och avgassystemet
har svalnat innan du utfor service eller in-
spektion av fordonet, sa att du inte branner

dig.

/\ VARNING

Om det blir nédvandigt att ta bort en
lasanordning (t.ex. lasflikar, lassparrar,
osv.) vid demontering/atermontering, byt
alltid ut den borttagna mot en ny.

Foljande avsnitt omfattar underhall som kan
utforas av kunden om sa dnskas. Annat
underhall som anges i underhallsschemat
maste utforas av en auktoriserad Bombardier
ATV-aterforsaljare.

OBSERVERA: Har beskrivs bland annat
procedurer for byte av vatskor. | avsnittet
VATSKOR finns anvisningar fér kontroll av
nivaer och pafyllining.

Motor/transmission

Byte av olja och oljefilter

Olja och filter ska bytas samtidigt. Oljebyte
ska utféras med varm motor.

A\ VARNING

Motoroljan kan vara mycket het. Lossa inte
motorns draneringsplugg eller ta bort
filterlocket medan motorn ar varm, sa att du
inte branner dig. Vanta tills motoroljan ar
endast varm.

Kontrollera att fordonet star pa jamnt
underlag.

Ta ut oljematstickan.
Rengér omradet runt oljedréneringspluggen.

Placera ett uppsamlingskarl under
oljedraneringspluggen.
Skruva loss oljedraneringspluggen.

l/

V07C03Y 1

TYPBILD
1. Oljedréneringsplugg
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Lat oljan rinna ut genom oljefiltret, vilket kan
ta en stund.

Ta loss hoger motorkapa.
Skruva loss oljefilterlocket.

Stang av motorn. Vanta en stund sa att oljan
hinner rinna ned i vevhuset och kontrollera
sedan oljenivan. Fyll pa vid behov.

Gor dig av med oljan enligt lokala
bestammelser och férordningar.

Rengoring av oljefilter
Oljefiltret maste rengéras var 200:e timme,
vartannat ar eller var 6000:e km (3730 mi.).

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare.

Byte av kylvatska

A\ VARNING

Ta inte bort kylarlocket eller lossa
draneringspluggen for kylvatska medan
motorn ar varm, sa att du inte branner dig.

Vo7C04Y 1

TYPBILD
1. Oljefilterlock

Ta bort filtret och sétt i ett nytt filter.

OBSERVERA: Kontrollera lockets O-ring
och byt den om det behdvs.

Torka av ev. utspilld olja pa4 motorn.

Byt packning pa oljedraneringspluggen.
Rengdr packningsomradena pa motorn och
oljedraneringspluggen och atermontera
pluggen. Fyll pa motorn till korrekt niva med
rekommenderad olja. Kontrollera mangden i
avsnittet SPECIFIKATIONER.

Starta motorn och kér den pa tomgang i nagra
minuter. Se till att det inte forekommer nagot
lackage omkring oljefiltret eller
oljedraneringspluggen.
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Oppna accesspanelen och ta loss
kylarlocket.

Vo7Co5Y 1

1. Kylarlock




Ta bort motorkadpan pa hdger sida av
fordonet.

Skruva loss draneringspluggen for kylvatskan
och tdm ut kylvatskan i en 1amplig behallare.

Vo7Co6Y 1

1. Dréneringsplugg for kylvétska

OBSERVERA: Skruva inte loss dranerings-
pluggen for kylvatska helt.

Koppla ur kontakterna till motortemperaturgi-
varen och skruva sedan loss avtappnings-
skruven ovanpa termostathuset.

Vo7C09Y

1. Luftningsskruv
2. Motortemperaturgivare
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Dranera systemet helt och satt tillbaka
draneringspluggen for kylvatska.

Klam at slangen mellan kylaren och
termostathuset med en stor slangklamma
(P/N 529 032 500) eller motsvarande.

SE UPP: Anvand inte svetstang for att
klamma at slangen.

VO07COAY 1

1. Slangkldmma

Fyll kylaren tills kylvatskan kommer ut via
termostathusdéppningen. Atermontera
avtappningsskruven och avlagsna
slangklamman.

Slutfér pafyliningen.

Kontrollera nivan i kylvatskebehallaren och
fyll pa vid behov.

Koér motorn pa tomgang med kylarlocket
avtaget. Fyll langsamt pa kylvatska vid behov.

Vanta sedan tills motorn uppnar normal
kortemperatur. Tryck in gasreglaget tva eller
tre ganger och fyll sedan pa kylvatska om det
behodvs.

Satt tillbaka kylarlocket. Kontrollera att inga
anslutningar lacker och kontrollera
kylvatskenivan i behallaren.
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Drivrem

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterfoérsaljare for kontroll av drivremmens
bredd och skick.

Ventiljustering

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for justering av ventiler.

For litet spel ger forsamrad effekt och kan
skada ventilerna. For stort spel ger upphov till
oljud.

Gnistskydd

Ljuddamparen maste regelbundet rensas
fran ackumulerade sotavlagringar.

/\ VARNING

Kor aldrig motorn i ett stangt utrymme. Utfor
aldrig denna procedur direkt nar motorn har
stangts av eftersom avgassystemet da ar
mycket hett. Se till att omradet ar fritt fran
brannbara material. Bar 6gonskydd och
skyddshandskar. Sta aldrig bakom
fordonet vid rensning av avgassystemet.
Folj alla géllande lagar och foérordningar.




Valj ett val ventilerat utrymme och se till att
ljuddamparen har svalnat.

Placera vaxeln i laget PARKERING.

Avlagsna rensningspluggen fran
ljuddamparen.

V07CoBY 2 1

1. Rensningsplugg
2. Ljuddémpare

Blockera ljuddamparens 6ppning med en
trasa och starta motorn.

Oka motorns varvtal tillfélligt, flera ganger, for
att rensa ljuddamparen fran ackumulerade
sotavlagringar.

Stang av motorn och lat ljuddamparen svalna.
Atermontera rensningspluggen.

Kylare

Kontrollera regelbundet att omradet omkring
kylaren ar rent.

Vo7cocy 1

1. Kylare

Inspektera kylflansarna. De maste vara rena,
fria fran lera, smuts, I6v och andra avlagringar
som kan hindra kylaren fran att fungera.

Ta bort s& mycket avlagringar och skrép som
mojligt for hand. Om det finns vatten i narhe-
ten, forsok skolja kylflansarna.

Anvand garna en tradgardsslang om sadan
finns.

/\ VARNING

Rengdr aldrig kylaren for hand medan den
ar varm. Lat kylaren svalna fore rengoring.

SE UPP: Var forsiktig sa att kylflansarna inte
skadas vid rengoringen. Anvand inga fore-
mal/verktyg som kan skada dem. Flansarna
ar tunna for_effektiv kylning. VID RENGO-
RING, ANVAND ENDAST LAGTRYCKST-
VATT, ALDRIG HOGTRYCKSTVATT.

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for kontroll av kylsystemets
prestanda.
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Forgasare

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare varje ar for kontroll och
rengodring av branslesystemet.

Luftintagsystem

Drénering av luftburk

Kontrollera regelbundet om det finns vatska,
vatten eller avlagringar i luftburkens
draneringsror.

Vo07C23Y

1. Luftburk

2. Dréneringsror

3. Kldmma

4. CVT-kapa

OBSERVERA: Om fordonet anvands i
dammig terréng, utfér inspektion oftare an
vad som anges i UNDERHALLSSCHEMAT.
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Om vatska/avlagringar hittas, tryck ihop och
ta loss klamman. Dra ut draneringsroret och
tém det.

SE UPP: Starta inte motorn om vatska/avlag-
ringar hittas i draneringsroret.

Om vatska/avlagringar hittas maste luftfiltret
inspekteras, torkas eller bytas beroende pa
dess skick.

Ta loss Iuftfiltret enligt anvisningarna nedan.

Borttagning av luftfilter

SE UPP: Ta aldrig bort eller modifiera
komponenter i luftburken. Annars kan
motorns prestanda forsamras eller skador
uppsta. Motorns férgasning ar kalibrerad for
att fungera med just dessa delar.

Ta bort satet.

Frigér kldmmorna och avlagsna luftburkens
lock.

&
V07C0GY

1. Frigér kldmmorna



Lossa klamman och ta bort luftfiltret.

VO07COHY 1 2

Elsystem

/\ VARNING

anges ska
téandningsnyckeln alltid vridas till OFF foére
underhall eller reparation av elsystemet.

Savida inget annat

1. Kldmma
2. Luftfilter

Rengoring av luftfilter

Hall rengoringslosning (P/N 219 700 341)
eller motsvarande i en hink. Lagg filtret i blot.
Rengor luftburkens insida medan filtret ligger
i blot.

Skolj filtret med varmt vatten tills all
rengoringslésning ar bortskaljd.

Lat sedan filtret torka helt.

Nar filtret har torkat, olja pa nytt med
luftfilterolja (P/N 219 700 340) eller likvardig
produkt.

Montering av luftfilter

Atermontera delarna i motsatt ordning som de
demonterades.

Tandstift

Borttagning
Koppla ur tandstiftskabeln.
Lossa téandstiftet ett varv.

Rengor téandstiftet och topplocket, om majligt
med tryckluft.

/A VARNING

bar alltid skyddsglaségon vid anvandning
av tryckluft.

Skruva loss tandstiftet helt och avlagsna det.

Montering

Fére monteringen, kontrollera att
kontaktytorna pa topplock och téndstift &r fria
frdn smuts.

Anvand ett bladméatt och stall in
elektrodavstandet pa 0,7 mm (0,27 tum).
Smorj tandstiftsgangorna med antikarvmedel
for att forhindra att de karvar.

Skruva i tandstiftet i topplocket for hand och
dra a4t med en momentnyckel och lamplig
hylsa.

Dra at tandstiftet till ett moment pa 20 N-m
(15 Ibf-ft).
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Batteri

/\ VARNING

Ladda aldrig ett batteri medan det ar
installerat i fordonet.

Borttagning

Koppla loss den SVARTA (-) kabeln forst,
darefter den RODA (-) kabeln.

/A VARNING

Koppla alltid loss kablarna i denna ordning:
SVART (-) kabel forst.

Rengoring
Rengor batteri, batterihdlje och batteripoler
med bikarbonat 16st i vatten.

Avlagsna rost fran batterikabelandar och
batteripoler med en fast stalborste.
Batterihdljet rengdrs med en mjuk borste och
bikarbonat och vatten.

Montering
Atermontera batteriet i fordonet.

/\ VARNING

Anslut den RODA (+) kabeln forst, darefter
den SVARTA (-) kabeln. Anslut alltid den
RODA (+) kabeln forst.

Avlagsna fastremmen och dra sedan ut
batteriet frdn ramen.

OBSERVERA: Placera den SVARTA (-)
kabeln mellan fastremmen och batteriet.

V07G0o0Y

1. Batteri
2. Féastrem

128

V07GOHY




Sakringar

/\ VARNING

Vrid alltid tandningsnyckeln till OFF fére
byte av en felaktig sakring.

Om en sakring ar skadad, byt ut den mot en
sakring med samma amperetal.

SE UPP: Anvand inte en sakring med hogre
amperetal eftersom detta kan orsaka
allvarliga skador.

Sakringarna finns i serviceutrymmet, bakom
verktygsladan.

V07G26Y

1. Sékringshallare

V07G25Y

1. Tillbehér (15 A) (eluttag och extra
strémférsérjning)

2. Flakt (20 A)

3. Huvudsékring (20 A)

4. Laddningssystem (30 A)

Lossa sakringen fran hallaren genom att
avlagsna locket till hallaren och dra ut
sakringen. Kontrollera om sakringen har
smalt.

A15EO0KY

TYPBILD
1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen smélt

Byte av lampa

A\ VARNING

Vrid alltid tdndningsnyckeln till OFF fore
byte av en lampa.

Kontrollera alltid att lamporna fungerar efter
byte.
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Stralkastare

Stralkastaren har tva glédlampor, en for
stralkastare och en for positionsljus.

Byt ut stralkastarlampan pa foljande satt:
Koppla loss stralkastarkontakten.

OBSERVERA: | foljande illustrationer ar
stralkastarlampan avlagsnad for tydlighetens
skull.

Ta loss skyddsskon av gummi.

V01G1SY

TYPBILD
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Loésgor lampfattningen.

V01G18Y

TYPBILD

Avlagsna fattningens spéarr. Oppna bada
sidor av sparren.

Vo1 G1 Y
TYPBILD

Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt moturs for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medurs.
Atermontera fattningen i stralkastarhallaren.
Passa in halen i hallaren efter lamp-
fattningens skaror.




VO1G1VY 1 2

TYPBILD

1. Hal i hallaren
2. Skara i lampfattning

Atermontera lampfattningens sparr.

VO1GTWY

TYPBILD

Atermontera skyddsskon av gummi och
koppla i stralkastarkontakten.

OBSERVERA: Var forsiktig sa att du inte
boéjer lampfattningens kontakter.

Justera stralkastarna enligt féljande:

Vrid rattarna for justering av strélkastarhéjd
och sidriktning efter behov. Justera de bada
stralkastarna jamnt.

V07GOKY 1 2

1. Stralkastare
2. Hdéjdjustering av stralkastare
3. Sidjustering av stralkastare

Framre positionsljus

Byt ut den framre positionsljuslampan, som
finns i stralkastarhallaren, pa foljande satt:

Koppla ur bada kontakterna i fattningen till
positionsljuslampan.

V01G1RZ

1. Kontakter for positionsljuslampa
2. Stralkastarhallare

OBSERVERA: Stralkastarlampan har
avlagsnats for tydlighetens skull.
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Dra ut positionslampfattningen ur
stralkastarhallaren.

V01G1XY

1. Positionslampfattning
2. Stralkastarhallare

Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt moturs for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medurs.

Satt tillbaka positionslampfattningen i
stralkastarhallaren och anslut kontakterna.

Bromsljuslampa och bakre
positionsljuslampa

Skruva loss skruvarna till lyktan sa att
lamporna blir synliga.

V07G27Y

1. Lykta
2. Skruvar
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V07G28Y

TYPBILD
1. Bromsljuslampa

Skjut in lampan, hall den intryckt och vrid
samtidigt moturs for att lossa den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medurs.

Atermontera alla borttagna komponenter.

Riktningsvisare

Lossa skruven som faster lyktan i hallaren.
Gor detta genom att dra i hallaren for att
komma at skruven.

Tryck och vrid lampan moturs. Dra ut lampan
och ta bort den.

Installera den nya lampan genom att halla
den intryckt och samtidigt vrida medurs.

Atermontera lyktan.

Indikatorljus

Om en av lysdioderna i lampgruppen slutar
fungera, vand dig till en auktoriserad
Bombardier ATV-aterforsaljare for att byta alla
lampor i gruppen.

Hastighetsmatare

Hastighetsmataren lyses upp av lysdioder.
Om en av dem slutar fungera maste
hastighetsméataren bytas. Det gar inte att byta
en lysdiod i taget.




Drivenhet

Drivaxelsko/skydd

Inspektion

Granska drivaxelskydd och skyddsskor for att
se i vilket skick de ar. Kontrollera om skydden
ar skadade eller néter emot axlarna.
Kontrollera om skyddsskorna har sprickor,
lackande smoérjmedel, osv. Reparera eller byt
skadade delar vid behov.

B RRRRRRRRARAN]
uunnnul‘l‘
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VO7HO1Y 1

FORDONET FRAMIFRAN
1. Drivaxelskydd
2. Drivaxelskor

VO7HO2Y 1 1

FORDONET BAKIFRAN
1. Drivaxelskydd
2. Drivaxelskor

Hjul
Ibland maste hjulmuttrarna lossas for
smoérjning med antikdrvmedel pa
pinnbultarna for att de ska vara lattare att ta
bort i framtiden. Detta ar sarskilt viktigt nar
fordonet anvands i saltvattenmiljo eller lerig
terrang. Lossa en mutter i taget, smoérjoch dra
fast pa nytt.

Hjullagrens skick

Tryck och dra i hjulens 6verkant for att se om
det finns nagot glapp. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
om glapp férekommer.
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Dick/hjul

/\ VARNING

Vid byte av dack, installera aldrig ett
diagonaldack med ett radialdack. En sadan
kombination kan skapa problem med
vaghallning och stabilitet.

Anvand inte dack av olika storlek och/eller
design pa samma axel.

Framre och bakre dackpar maste vara av
samma modell och fran samma tillverkare.
For dack med monster som maste rotera i
en viss riktning, kontrollera att dacken
installeras i ratt rotationsriktning.
Radialdacken méaste installeras som ett helt
set.

Allvarliga skador eller dod kan bli resultatet
om du inte foljer dessa instruktioner.

Dacktryck

/A VARNING

Dackens lufttryck har stor inverkan pa
fordonets vaghallning och stabilitet.
Undertryck kan fa dacket att férminskas
och rotera pa hjulet. Vid overtryck kan
dacket punkteras. Folj alltid
rekommenderat dacktryck. Eftersom
dacken ar av lagtryckstyp bor manuell
pump anvandas.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar "kalla"
innan du anvander fordonet. Dacktrycket
varierar med temperatur och hojd dver havet.
Kontrollera trycket pa nytt om nagot av dessa
forhallanden férandras.
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En tryckmatare medfdljer i verktygsladan.

DACKTRYCK
FRAM BAK
UPP till 34kPa | 34kPa
235kg | MAX. | (5PSI) | (5PSI)
517 Ib
( ) vin. | 31kPa | 31kPa
| 4,5Psl) | (4,5PSI)

Dacken ar utformade for terrangkdrning, men
punktering kan &nda intraffa. Medtag darfor
pump och reparationsutrustning vid korning.

Déackens/hjulens skick

Kontrollera ev. skador och slitage pa dacken.
Byt dack vid behov.

Flytta inte om dack. Fram- och bakdacken ar
av olika storlek. Dacken ar riktade och deras
rotationsriktning maste vara korrekt for att de
ska fungera.




Borttagning av hjul
Lossa muttrarna och lyft sedan fordonet.

Placera ett stdd under fordonet. Avlagsna
muttrarna och ta av hjulet.

Vid atermontering rekommenderas smorjning
av gangorna med antikdrvmedel. Dra
forsiktigt at muttrarna i korssekvens och dra
sedan fast dem med ett slutmoment pa
70 N-m (52 Ibf-ft).

V07H0aY

Styrsystem

Smérjning av gasvajer
Smorjning
Gasvajern

maste smoérjas med

vajersmorjmedel (P/N 293 600 041) eller en
likvardig produkt.

/\ VARNING

Anvand alltid ett silikonbaserat
smorjmedel. Andra typer av smorjmedel (till
exempel vattenbaserade) kan fa
gasreglaget/-vajern att klibba eller stelna
och hardna.

1. Mutterns avsmalnande del

SE UPP: Anvéand alltid rekommenderade
hjulmuttrar (P/N 250 100 039). Anvandning
av andra typer av muttrar kan skada falgen.

Oppna gasreglagehdljet.

VO7I0FY

1. Avlédgsna dessa skruvar
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Ta bort holjet. Skjut gummiskyddet bakat sa
att gasvajerjusteraren blir synlig.

V0710GY 1 2

1. Vajerskydd
2. Gasvajerjusterare
3. Lasmutter
4. Gasreglagehdlje

Skruva in gasvajerjusteraren.

Ta bort:
— Innerhdljesskyddet.

VO7I0HY 1

1. Innerhéljesskydd

— Vajern fran gasreglagehdljet.
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OBSERVERA: Skjut in vajern i
klamoppningen och lossa vajerédnden fran
klamman.

Vvo7iory

Avlagsna férgasarens sidokapa.

VO7F04Y

Placera smorjburkens ror i gasvajerjustera-
rens ande.

/A VARNING

Bar alltid 6gonskydd och skyddshandskar
vid smorjning av en vajer.




Vo710JY

OBSERVERA: Placera en trasa runt
vajerjusteraren for att forhindra spill fran
smorjmedlet.

Fyll pa smoérjmedel tills det kommer ut i
gasvajerns forgasarande.

Atermontera och justera vajern.

Justering av gasreglage

Skjut gummiskyddet bakat sa att
gasvajerjusteraren blir synlig.

Lossa lasmuttern och vrid sedan justeraren
for korrekt frispel for gasreglaget.
OBSERVERA: Mt frispelet vid gasreglagets
ytterkant.

Dra fast lasmuttern och atermontera skyddet.

V071010 1

1. Gasreglage
A. 3 till 6 mm (1/8 till 7/32 tum)

Starta motorn med vaxelspaken i laget
PARKERING. Kontrollera om gasvajern ar
korrekt justerad genom att vrida styrstangen
sa langt det gar at hdger och sedan at vanster.
Om motorns varvtal Okar, justera
gasreglagets spel pa nytt.

Fjadring

Smorjning

Smorj framre A-armar. Anvand syntetiskt fett
for fjadring (P/N 293 550 033) eller en

likvardig produkt. Det finns tva smorjnipplar
pa varje A-arm.

Inspektion
Fjadring fram
Kontrollera McPherson-fjdderben for
oljelackage eller andra skador. Kontrollera att
fastskruvarna ar ordentligt atdragna.

Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare vid behov.

137




Fjadring bak

Kontrollera stétdampare for ev. oljelackage
och fastenas spanning. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid behov.

Lankarmar

Kontrollera om lankarmarna ar skeva,
spruckna eller boéjda. Vand dig till en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforsaljare
vid ev. problem.

A-armar

Kontrollera om A-armarna ar spruckna, bojda
eller pa annat satt skadade. Kontakta en
auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare
vid behov.

Justering
Bakre stétdampare

/A VARNING

Vanster och hoger justerkam maste alltid
vara installda pa samma position. Justera
aldrig endast den ena kammen. Ojamn
justering kan medféra forsamrad
vaghallning och forlust av stabilitet, vilket
kan leda till en olycka.

Justering av forbelastning

Justera forbelastningen genom att vrida
justerkammen med hjalp av skiftnyckeln i
fordonets verktygslada.

Vrid justerkammarna medurs for fastare
fiadring, for svarare terrang, for kdrning med
last eller kdrning med slap.
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Vrid justerkammarna moturs for lattare last
och jamnare underlag.

V07J01Y

1. Justerkammar
2. Justering for jgmnare underlag
3. Justering for svarare terrdng

Bromsar

Framre och bakre bromsar

De framre och bakre bromsarna ar

hydrauliska skivbromsar. De ar

sjalvjusterande och kraver ingen ytterligare

justering.

Bromshandtaget och bromspedalen kraver

ingen justering.

Se till att bromsarna alltid ar i gott skick

genom att kontrollera féljande:

— om bromssystemet har vatskelackage

— om bromsen kadnns svampig

— om bromsskivorna ar mycket slithna och
ytornas skick

— ombromsbelaggen ar slitna, skadade eller
l6sa.

GRANSVARDEN

Bromsbelaggens

groviek 1 mm (0,040 tum)

Framre skivornas

grovlek 3,5mm (0,138 tum)

Bakre skivans

grovlek 4,3 mm (0,170 tum)

Maximal

skivskevhet 0,2mm (0,010 tum)

Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare vid ev. problem med
bromssystemet.




Byte av bromsvatska

/\ VARNING

Byte av bromsvatska och reparationer pa
bromssystemet maste utféras av en

auktoriserad Bombardier ATV-

aterforsaljare.

Chassi/ram

Motoromrade

Kontrollera om det finns skador eller lackage
pa eller omkring motorn. Kontrollera att alla
slangklammor ar korrekt sakrade och att
ingen slang har sprickor, veck eller andra
skador.

Kontrollera fasten for ljuddampare, batteri
och behallare.

Kontrollera om elanslutningar ar 16sa eller
korroderade.

Byt eller 14t reparera skadade delar.

Dragkrokens/kulans skick

Kontrollera om fastskruvarna ar atdragna och
dragkulans skick/anslutning. Dra at
fastskruvar vid behov eller byt dragkula om
den ar sliten.

Chassifasten

Kontrollera fastskruvarnas skick och att de
inte ar l6sa. Dra at dem vid behov.

Satesfasten

Ta loss satet/satena och/eller det
konverterbara racket och kontrollera
sparrmekanismer och handtag for slitage.
Vand dig till en auktoriserad Bombardier ATV-
aterforsaljare for byte av delar vid skador.

Rengoring och skydd av fordonet

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att rengora
fordonet. ANVAND ENDAST LAG-
TRYCKSTVATT (t.ex. tradgardsslangen).
Hogt tryck kan orsaka elektriska eller meka-
niska skador.

Lackerade delar som har skador boér lackeras
om pa ratt satt for att skydda mot rost.

Vid behov, tvatta chassit med varm
tvalvattenldosning (anvand endast milt
rengoringsmedel). Applicera vax som inte
innehaller slipmedel.

SE UPP: Rengor aldrig plastdelar med starkt
rengéringsmedel, avfettningsmedel, tinner,
aceton eller liknande.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador

eller dod.
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PROBLEMLOSNING

Motorn gar inte runt

1. Tandningslaset ar stallt pa OFF (av).
— Placera det i Idget ON.

2. Vaxeln arinte i laget PARKERING eller NEUTRAL.
— Stéll vaxeln i PARKERING eller NEUTRAL eller tryck in bromshandtaget.

3. Brand sakring.
— Kontrollera huvudsékringen.

4. Svagt batteri eller I6sa anslutningar.
— Kontrollera sékringen for laddningssystemet.
— Kontrollera anslutningar och kontakter.
— Lat kontrollera batteriet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn gar runt, men startar inte

1. Brand sakring.
— Kontrollera huvudsékringen.
2. Blandningen ar inte korrekt for start med kall motor.
— Kontrollera brénsleniva och startprocedur, speciellt anvédndning av choken.

3. Flédad motor (tandstiften vata vid borttagning).
— Se SPECIELLA PROCEDURER.

4. Inget bransle nar motorn (téndstiften torra vid borttagning).
— Kontrollera bréanslenivan. Vrid brénsleventilen till ON (férsék &ven med RES). Det kan vara
fel pa brénslepump eller férgasare.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

5. Tandstift/tandning (ingen gnista).
— Kontrollera huvudsékringen.
— Ta bort tandstiftet och koppla sedan pa nytt till tdndspolen.
Kontrollera att tdndningslaset och/eller motorns stoppreglage éar stéllda pa ON.
Starta motorn med téndstiftet grundat till motorn, pa avstand fran téndstiftshalet. Om ingen
gnista uppstar, byt tdndstiftet.
Om problemet inte &r I6st, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterf6rséljare.

6. Motorkompression.

— Né&r motorn dras runt med det manuella starthandtaget, bér “cykler” av motstand kdnnas
nér kolven gar forbi den évre toppunkten. Om inget pulsmotstand kdnns kan det tyda pa
avsevérd kompressionsforiust.

— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn saknar acceleration eller kraft

1. Smuts eller skador pa tandstiften.
— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

2. For lite bransle nar motorn.
— Se MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

3. Forgasarjusteringar.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
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4. Motorn 6verhettar.

— Se MOTOROVERHETTNING i SPECIELLA PROCEDURER.

— Om o6verhettningen fortsétter, kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférséljare.
5. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).

— Kontrollera luftfiltret och reng6r vid behov.

— Kontrollera om luftdrédnaget &r igensatt eller smutsigt.

— Kontrollera luftintagsrérets placering.

6. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn baktander

1. Lackande avgassystem.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

2. Motorn blir for het.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT.

3. Tandningsinstallningen ar felaktig eller det ar fel pa tandningssystemet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

4. Felaktig forgasarinstallning.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Motorn feltdnder

1. Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
— Rengér/kontrollera téndstiftet och vdrmeklassen. Byt vid behov.

2. Vatten i branslet.
— Drénera brénslesystemet och fyll p4 med nytt brénsle.

Fordonet uppnar inte full hastighet

1. Motorn.
— Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER KRAFT.

2. Parkeringsbroms.
— Kontrollera att parkeringsbromsen &r helt urkopplad.

3. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
— Kontrollera luftfiltret och reng6r vid behov.
— Kontrollera om luftdrédnaget &r igensatt eller smutsigt.
— Kontrollera luftintagsrérets placering.

4. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Viaxelspaken ar svar att flytta

1. Vaxlarna ar i en position som hindrar vaxelspaken fran att fungera.
— Gunga fordonet fram och tillbaka for att flytta véxlarna i transmissionen, sa att véxelspaken
kan anvéndas.

2. Motorns varvtal vid tomgang ar for hogt.
— Justera tomgangshastigheten. Se SPECIFIKATIONER.
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3. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

Varvtalet 6kar men fordonet ror sig inte

1. Vaxeln ar i laget PARKERING eller NEUTRAL.
— Valj laget Reverse (back), HI (hdg) eller LO (lag).

2. Smutsig eller sliten CVT.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.

3. Vatten i CVT-holjet.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterforséljare.
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SPECIFIKATIONER

OUTLANDER™
FORDONSMODELL
MAX | MAX XT
MOTOR
T BOMBARDIER-ROTAX® 4-TEC, 4-takts.
yp Overliggande kamaxel (OHC)
Cylindrar Encylindrig
Ventiler 4 ventiler med mekaniska lyftare (justerbara)

Cylindervolym

400 cc (24,4 kubiktum)

Cylinderdiameter

Standard

91 mm (3,58 tum)

Slaglangd

62 mm (2,5 tum)

Kompressionsférhallande

10:1

Motoreffekt

13 KW (17 HK)

Smodrjning

Vatsump med utbytbart oljefilter (samtidig
smorjning av motor och transmission)

Dekompression

Automatisk

Avgassystem

Gnistskydd godkant av USDA Forest Service

Luftfilter

2-stegs skumfilter

TRANSMISSION

Transmission

CVT (konstant variabel transmission)

KYLSYSTEM
Typ Vatskekyld
Kylare Frontmonterad med termostatflakt
FORGASARSYSTEM

Modell Mikuni BSR33
Forgasare Typ Konstant hastighet med manuell choke och ECS

(Enrichner Coasting System) farthallare

Choke Variabel
Tomgangshastighet + 100 1300 v/min

Modell Mikuni
Branslepump

Typ Extern (vakuumstyrd)
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OUTLANDER™

FORDONSMODELL
MAX MAX XT
ELSYSTEM
Modell Denso
Generator
Typ 400 W vid 6 000 v/min
Tandning CDI (Capacitor Discharge Ignition)

Tandningsinstallining

Ej justerbar

Varvtalsbegransare for motor

8000 v/min (valfri framatvaxel)

Hastighetsbegransare 15 km/h (9 MPH) vid backning

Modell NGK
Tandstift Typ DCPR8E

Avstand 0,7 mm (0,027 tum)
Antal tandstift 1

T Torrbatteri
Batteri yF.JI -

Spanning 12V, 18 Ah

Elstart och manuellt starthandtag.

Startsystem Start i laget P, R, N, H eller L (med ikopplad broms)
Stralkastarlampa 2x35W
Bromsljuslampa 10w
Positionsljuslampa 4 W
Lampa for korriktningsvisare 10w

Signallampor

Lysdioder, ca 0,7 V (vardera)

Sakringar Tillbehor 15 A (eluttag och extra stromférsorjning)
Flakt 20 A
Huvudsakring 20 A
Laddningssyste
m 30A
DRIVENHET
. . Kardandrift/enkel automatisk differentialsparr
Framdifferential (pumpdriven)
Bakaxel Drevaxeldriven
Vandradie 2 m (79 tum)
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OUTLANDER™

FORDONSMODELL
MAX | MAX XT
FJADRING
Typ Individuell fjadring — McPherson-typ
Fram
Fjadringsvag 178 mm (7 tum)
Bak Typ Individuell fjadring — lankarmar
a
Fjadringsvag 171 mm (6,72 tum)
DACK
Modell Othsu Carlisle ACT
Typ Diagnonal Radial
. 34 kPa (5 PSI) maximalt,
Upp till | Fram minimalt 31 kPa (4,5 PSI)
Tryck 235 kg -
(517 1b) | Bak 34 kPa (5 PSI) maximalt,
minimalt 31 kPa (4,5 PSI)
Fram 25x8-12
Storlek
Bak 25x11-12
HJUL
Fram 12x6
Storlek
Bak 12x7,5

Hjulmutter, atdragningsmoment

70 N-m (52 Ibf-ft)

BROMSAR

Fram Hydrauliska, 2 skivbromsar

Bak Hydraulisk, 1 skivbroms
Parkering Vanster bromehandtag inkloderar las
LASTKAPACITET

Framre racken 40 kg (88 Ib)

Bakre racken 80 kg (176 Ib), inklusive dragstangsvikt
Bakre forvaringsutrymme 10 kg (22 Ib)

Max. tillaten last totalt

235 kg (517 Ib) inklusive forare, passagerare,
ovrig last och ev. tillbehor

GVWR (fordonets bruttoviktklass)

460 kg (1014 Ib)

Max. dragvikt

135 kg (298 Ib)

Max. dragstangsvikt

14 kg (30 Ib) inklusive bakre racken
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FORDONSMODELL

OUTLANDER™

MAX | MAX XT

MATT

Torrmassa

293 kg (645 Ib)

Langd totalt

2,39 m (94 tum)

Bredd totalt

(
1,17 m (46 tum)
(

Hojd totalt 1,14 m (45 tum)
Satets hojd 877 mm (35 tum)
Hjulbas 1,45 m (57 tum)
. . Fram 965 mm (38 tum)
Hjulspar
Bak 914 mm (36 tum)
Fram och under
236 mm (9,3 tum
Markfrigang motor ( )
Bak 236 mm (9,3 tum)

Viktférdelning (fram/bak)

46/54%

VATSKOR och SMORJMEDEL

Motoroljetyp (motor och transmission)

SAE 5W30, 4-takts mineralbaserad.
APl-klassifikation SG, SH eller SJ
eller XP-S 5W40 syntetisk 4-taktsolja.
Se tabellen i OLJEVISKOSITET f6ér annan grad

Etylenglykol/vatten
(50 % kylvatska, 50 % destillerat vatten).

Kylvétska Anvand Bombardiers kylmedelsblandning eller
kylvatska sarskilt avsedd for aluminiummotorer

. Typ Normal blyfri bensin

Bransle
Oktan 87 (R + M)/2 (91 RON) eller hogre

. . Fram XP-S syntetisk véxelolja eller syntetisk polyesterolja
Differential Bak 75W90 (API GL-5)
Bromsar Bromsvatska, DOT 4

Smorijfett kardanaxelknut

Shell Alvania EP-2
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FORDONSMODELL

OUTLANDER™

MAX | MAX XT

VOLYM

Bransletank

16 L (4,2 U.S. gal) inklusive cirka 2 L (0,5 U.S. gal)
reservbransle

Motor-/transmissionsolja

Oljebyte med filter: 2,8 L (3 U.S. quart)

Kylvéatska 2,5L (2,65 U.S. quart)
) ) Fram 500 ml (17 U.S. oz)
Differential
Bak 250 ml (8,5 U.S. 0z)
Bromsvatska 250 ml (8,5 U.S. 0z)
A ampere Ah amperetimme
Hk héastkrafter kW kilowatt
V/MIN varv per minut USDA United States Department of
v volt Agriculture
w watt

Pa grund av vart pagaende produktkvalitets- och innovationsatagande forbehaller sig BRP ratt
att nar som helst forandra design och specifikationer och/eller gora tillagg till eller forbattringar
av produkterna, utan att darfor ata sig att installera dessa i tidigare tillverkade produkter.
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METRISK SI*-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
langd meter m
massa kilogram kg
kraft newton N
vatskevolym liter L
temperatur Celsius °C
tryck kilopascal kPa
vridmoment newtonmeter N-m
markhastighet kilometer i timmen km/h

PREFIX

PREFIX SYMBOL BETYDELSE VARDE
kilo k ettusen 1000
centi c en hundradel av 0,01
milli m en tusendel av 0,001
mikro g en miljondel av 0,000001

KONVERTERINGSFAKTORER

FOR KONVERTERING AV
in

in

in?

in®

ft

oz

Ib

Ibf
Ibf-in
Ibf-ft
Ibf-ft
PSI
imp. oz
imp. oz
imp. gal
imp. gal
U.S. oz
U.S. gal
MPH
Fahrenheit
Celsius
hk

TILL ®
mm
cm
cm?
cm?

m

g

kg

N

N-m
N-m
Ibf-in
kPa
U.S. oz
mL
U.S. gal
L

mL

L

km/h
Celsius
Fahrenheit

MULTIPLICERA MED
254
2,54
6,45
16,39
03
28,35
045
4.4
0,11
1,36
12
6,89
0,96

*

Det internationella mattenhetssystemet forkortas Sl pa alla sprak.
® For att fa det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera

millimeter till tum (in) dividerar du med 25,4.
OBSERVERA: Konverteringsfaktorerna har avrundats till 2 decimaler fér enkelhetens skull.
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GARANTI
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRANSADE GARANTI: 2005 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP"), garanterar sina
2005 BOMBARDIER ATV-produkter (harefter kallad "produkt") for material- eller tillverkningsfel
under den period som anges nedan under punkt 2.

Alla BOMBARDIER ATV originalreservdelar och -tillbehér som har installerats av en
auktoriserad BRP-distributor/aterforsaljare (harefter definierad) vid leveransen av ny oanvand
2005 BOMBARDIER ATV-produkt, omfattas av samma garanti som ATV-produkten.

Om produkten anvands/har anvants for tavling eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som
helst tidpunkt, aven av en tidigare &gare, upphavs denna garanti.

2. GARANTIPERIOD OCH OMRADE

Denna garanti trader i kraft FRAN OCH MED DATUM FOR PRODUKTENS FORSTA
LEVERANS

VID DETALJFORSALJINING eller det datum d& produkten har tagits i bruk for férsta gangen,
beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en period av:

1. Garantiperionden ar TJUGOFYRA (24) pa varandra foljande manader for privat bruk

2. Garantiperioden ar emellertid TOLV (12) manader pa varandra foljande manader om
produkten

anvands for kommersiellt bruk.i

Om produkten har anvands bade privat och kommersiellt bruk, galler punkt 2.2.

Garantin galler i Sverige, Norge samt Finland.

Reparation eller byte av delar eller service under denna garanti férlanger ej tiden fér denna
garanti utdéver den ursprungliga giltighetstiden.

3. VILLKOR FOR GARANTINS OMFATTNING

Denna garanti avser endast en 2005 produkt som har kdpts som ny och oanvand av dess forsta
agare fran en BRP-distributor/aterforsaljare som ar auktoriserad att distribuera Bombardier ATV-
produkter i det land dar forsaljningen har agt rum (harefter "BOMBARDIER ATV-
distributor/aterférsaljare"), och detta endast efter att den av BRP specificerade
leveransinspektionen har utférts och dokumenterats. Garantin trader i kraft endast efter
produktens korrekta registrering av en auktoriserad BOMBARDIER ATV-
distributor/aterforsaljare. Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP mdjlighet att
skydda saval sina produkters sakerhet som sina konsumenters och allmanhetens

sakerhet.

Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i denna
Instruktionsbok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig ratten att kréva bevis pa
korrekt underhall innan garantiersattning beviljas samt ratten att géra kontroller att sakenlig
underhall har utforts.

Garantin trader i kraft endast nar produkten ar sald i det land som kdparen ar folkbokford i.
Garantin galler inte for privat eller kommersiellt bruk om inte ovanstaende uppfylls.

4. HUR ERHALLA GARANTIERSATTNING

Kunden maste informera den BOMBARDIER ATV-distributor/aterforsaljare som ska utféra
service inom tva (2) manader fran felets upptackande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid for att reparera produkten.

Kunden maste aven for den auktoriserade BOMBARDIER-distributéren/aterférsaljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten for att erhalla garantireparation. Alla delar som ersatts under denna
begransade garanti ar BRP:s egendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP ansvar under denna garanti begransas, enligt dess uteslutande godtycke, till reparation av
delar som befunnits vara felaktiga under normal anvandning, underhall och service, eller till
ersattning av sddana delar med nya BOMBARDIER-originaldelar utan kostnad fér material och
arbete, hos en valfri auktoriserad BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare.

BRP forbehaller sig ratt att forbattra eller modifiera produkter fran tid till annan, utan skyldighet
att andra tidigare tillverkade produkter.

6. UNDANTAG - FOLJANDE OMFATTAS EJ AV GARANTIN

* Normalt slitage;

* Normalt underhall, underhallsmaterial, trimning, justeringar;

+ Skador som orsakats av underlatenhet att fdlja korrekta underhalls- och/eller
forvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna i denna /nstruktionsbok;

» Skador resulterande fran demontering av delar, felaktig(t) reparation, service, underhall,
modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade eller godkanda av BRP, eller
skador resulterande fran reparationer utférda av en person som inte tillhoér en auktoriserad
servicegivande BOMBARDIER-distributor/aterforsaljare;

» Skador som orsakas av vanvard, onormal anvandning, vardsléshet eller anvandning av
produkten pa ett satt som ar oférenligt med vad som beskrivs och rekommenderas i denna
Instruktionsbok;

» Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller force majeure;

* Anvéandning av branslen, oljor eller smérjmedel som inte ar lampliga féor anvandning med
produkten (se Instruktionsboken);

* Intrang av vatten eller sno;

+ Tillfalliga skador eller folidskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej begransat till,
kostnader for bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, forsakringskostnader,
betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

7. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET FOR ALLA OVRIGA
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN
BEGRANSNING TILL VARJE GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET
FOR NAGOT SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN
UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN.
TILLFALLIGA SKADOR OCH FOLJDSKADOR OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA
LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER EJ
ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UTESLUTNINGAR SOM
ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN
ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA BEROENDE PA LAND.

Ingen distributor eller BOMBARDIER-aterforsaljare eller nagon annan person ar auktoriserad att
lamna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande produkten utéver det
som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande
gentemot BRP.

BRP foérbehaller sig ratt att nar som helst andra denna garanti, varvid underforstas att en sadan
andring inte paverkar de garantivillkor som galler for produkter som har salts under
giltighetstiden for denna garanti.
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8. OVERLATELSE

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall aven denna garanti 6verlatas
och galla for den aterstaende garantitiden, under forutsattning att BRP underrattas om
Overlatelsen av agandeskapet via BOMBARDIER ATV-distibutor/aterforsaljare.

9. KONSUMENTASSISTANS

a) | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna BEGRANSADE BRP- GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker I6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekommenderar att
du talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade aterférsaljaren.

b) Om fragan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pa adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehalls

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess
dotterféretag.

* Varumarke tillhérande Bombardier Inc., som anvands under licens.
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC
BEGRENSEDE GARANTI: 2005 BOMBARDIER®
ATV-PRODUKTER

1. DEN BEGRENSEDE GARANTIENS OMFATTER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (heretter kalt "BRP"), garanterer sine 2005
BOMBARDIER ATV-produkter (heretter kalt "produkt") for material- eller produksjonsfeil i
tidsrommet som er nevnt nedenfor under punkt 2.

Alt orginalt BOMBARDIER ATV - Ekstrautstyr som er montert pa en ny og ubrukt 2005
BOMBARDIER ATV av en autorisert BOMBARDIER ATV- Forhandler, omfattes av samme
garanti som ATV-produktet.

Om produktet brukes til/ eller har vaert brukt i racing eller hvilket som helst konkuranseformal,
ved hvilken som helst tidspunkt, ogsa av en tidigare eier, bortfaller denne garanti.

2. GARANTIPERIODE OG OMRADE

Denne garanti trer i kraft DAGEN PRODUKTET OVERLEVERES TIL DEN FORSTE KUNDEN
eller FARSTE BRUKSDAG (avhengig av hvilken som inntreffer farst) og er gyldig som falger:
1. 24 (Tjuefire) pafelgende maneder i privat bruk

2. 12 (Tolv) pafglgende maneder i komersiell/ Yrkesbruk

Om produktet brukes bade i privat og kommersiellt/Yrkesbruk, gjelder punkt 2.2.

Samme garantiregler gjelder i Sverige, Norge samt Finland.

Reparasjon, bytting av deler eller service som er utfert i garantiperioden medferer ikke at
garantiens virketid utvides ut over den opprinnelige garantitiden.

3. VILKAR FOR GARANTIEN

Denne garanti gjelder kun for ett 2005 produkt som den fgrste eieren har kj@pt ny og ubrukt fra
en autorisert BRP-forhandler. Nevnte forhandler skal veere autorisert i det landet der salget skjer.
Det er en forutsetning for garantien at BRP spesifiserte leveranseservice er utfgrt og
dokumentert ved autorisert BRP forhandler. Garantien gjelder kun for produkt som er korrekt
garantiregistrert av en autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler. De nevnte begrensinger er
ngdvendige for at BRP skal kunne sgrge for produktets og forbrukerens sikkerhet.

Service og vedlikehold i henhold til instruksjonsbokens anvisninger skal gjeres i tide for at
garantien skal veere gyldig. BRP forbeholder seg retten til & gjgre sporadiske kontroller av at det
er gjennomfart korrekt service i garantiperioden innen eventuelle reklamasjoner godkjennes.
Garantien gjelder kun nar produktet er solgt i det land hvor kunden er registrert i folkeregistret.

Garantien gjelder ikke verken privat eller kommersiell bruk dersom ikke ovenstaende punkter
oppfylles.

4. KUNDENS ANVAR

Kunden skal melde fra om feil til autorisert BOMBARDIER ATV-forhandler innen to (2) maneder
fra feilen har oppstatt, og gi forhandleren rimelig mulighet til & rette opp feilen.

Kunden skal ogsé vise BOMBARDIER ATV-forhandleren bevis for at han/hun har kjgpt produktet
og at garantien pa produktet er gyldig.

Alle deler som er skiftet i garantiperioden og som omfattes av garantien, er BRP’s eiendom.
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5. BOMBARDIERS ANSVAR

BRP reparerer eller bytter defekte deler i henhold til sin egen vurdering, dersom produktet har
veert i normal bruk og service er korrekt gjennomfert, med orginale BOMBARDIER ATV-
reservedeler hos en hvilken som helst autorisert Bombardier ATV forhandler, uten & ta betalt for
delene og arbeidet.

BRP forbeholder seg retten til & forandre eller forbedre produktet uten at de samme endringene
gjeres pa produkter som er framstilt tidligere.

6. GARANTIEN DEKKER IKKE

* Normal slitasje;

+ Arbeids, del og smaremiddelutgifter ved vedlikeholdservice, innstillinger og kontroller.

» Skader som skyldes feilaktig/darlig vedlikehold og/eller oppbevaring. Korrekt vedlikehold og
oppbevaring er beskrevet i produktets /nstruksjonsbok;

+ Skader som skyldes feilaktige reperasjoner, demontering av deler, service, vedlikehold,
modifisering eller bruk av deler som ikke er produsert eller godkjent brukt av BRP, eller skader
resultert fra reparasjoner utfgrt av en person som ikke er ansatt hos en autorisert
BOMBARDIER ATV forhandler;

+ Skader som skyldes feilaktig bruk, unormal bruk, vannskjgtsel, eller anvendelse av produktet
pa en mate som er uforenelig med hva som beskrives og anbefales i produktets
Instruksjonsbok;

» Skader som skyldes ulykke, nedsenking i vann, brann, tyveri, skadeverk eller naturkatastrofe;

+ Skader som skyldes bruk av drivstoff eller smagremiddel som ikke passer til produktet. (se
Instruksjonsboken);

+ Skader som skyldes at det er kommet vann eller sng inn i motoren eller drivstoffsystemet;

* Tauings- og lagringskostnader,telefon-, leie-, drosje-, hindrings-, og forsikringsutgifter,
lgnninger, tidsbruk, inntektsbortfall, og tilfeldige eller indirekte tap.

7. BEGRENSINGER | GARANTIEN

DENNE GARANTIEN GIR DEG N@YE BEGRENSEDE RETTIGHETER. DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER | HENHOLD TIL NASJONALE LOVER, SOM KAN VARIERE FRA
LAND TIL LAND. NAR DET PASSER | DET AKTUELLE LANDET, KAN DENNE GARANTIEN
BRUKES | STEDET FOR ANDRE GARANTIER SOM SADAN ELLER INDIREKTE. INGEN
ANNEN GARANTI SOM PASSER TIL ET TILSVARENDE MAL BEGRENSER DENNE
GARANTIEN. DENNE GARANTIEN SVARER IKKE FOR TILFELDIGE OG INDIREKTE
SKADER, SOM F.EKS. TRANSPORTSKADER OG TAP AV BRUKSTID. ALLE LAND
GODKJENNER IKKE OVENNEVNTE BEGRENSINGER, OG DERFOR KAN DET VARE AT
NOEN AV BEGRENSINGENE IKKE GJELDER.

Verken den nasjonale importgren, den lokale BOMBARDIER ATV- forhandleren, eller noen
annen person kan gjere endringer i denne garantien.

Dersom dette skjer, kan det ikke settes noen slags krav overfor BRP forbeholder seg retten til
a endre denne garantien nar som helst, men er klar over at endringene ikke bergrer produkter
som er solgt da denne garantien er gyldig.
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8. OVERFQRING AV GARANTIEN

Hvis produktet skifter eier i garantiperioden, kan den gjenstaende delen av garantien overfgres
til den nye eieren hvis BRP far beskljed om transaksjonen pa fglgende mate:

Den tidligere eieren tar kontakt med en autorisert BOMBARDIER ATV- forhandler og gir
opplysninger om den nye eieren.

9. RAD TIL FORBRUKER

a) Ved eventuelle uklare eller omstridte tilfeller som gjelder BRP’s begrensede garanti,
anbefaler BRP at saken avklares pa forhandlerniva. Vi anbefaler samtale med
serviceansvarlig hos den autoriserte forhandler eller bedriftens eier,

b) Dersom man ikke finner fram til en Igsning, ta skriftlig kontakt med BRP for & avklare saken.
Se adressen nedenfor.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter férbehalls

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller dess
dotterféretag.

* Varumarke tillhérande Bombardier Inc., som anvands under licens.
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PERSONUPPGIFTER/FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas for sékerhets- och
garantidandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa information om vara produkter, tjanster och
erbjudanden, vanligen meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi aven noggrant utvalda och palitliga foretag anvanda vara kunduppgifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
lamnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE/GARANTI AVDELING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96 101 ROVANIEMI

FAX: 00 358 16 3420 316
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till ATV-maskinen ska du meddela BRP detta pa
ett av féljande satt:

— Skicka in kortet nedan.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare.
Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inférstadd med agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begréansade garantin har
slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na ATV-agaren vid behov, t.ex. om det blir nédvandigt
attinféra nagon andring pa maskinen av sakerhetsskal. Det &r agarens ansvar att meddela BRP.
STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala
distributér. Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for
stélden.

ADRESSANDRING [:I NY AGARE [:I

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT

LAND
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till ATV-maskinen ska du meddela BRP detta pa
ett av féljande satt:

— Skicka in kortet nedan.
— Kontakta en auktoriserad Bombardier ATV-aterférsaljare.
Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inférstadd med agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begréansade garantin har
slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na ATV-agaren vid behov, t.ex. om det blir nédvandigt
attinféra nagon andring pa maskinen av sakerhetsskal. Det &r agarens ansvar att meddela BRP.
STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen bér du meddela garantiavdelningen hos din lokala
distributér. Uppge namn, adress, telefonnummer, fordonsidentifikationsnummer och datum for
stélden.

ADRESSANDRING [:I NY AGARE [:I

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N.)
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT

LAND
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ATV-MODELLNR.

FORDONS-
IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)
MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)
Agare:
NAMN

GATA NUMMER LAG.

POSTNUMMER ORT
Inképsdatum | | | |

AR MANAD  DAG

Garantins utgangsdatum | | | |
AR MANAD DAG

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL

Kontrollera med aterforsiljaren att ditt fordon har registrerats hos BRP.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

/\ VARNING

Anger en potentiell risk som, om den inte undviks, kan resultera i allvarliga personskador
eller dod.




/A\ VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT
ANVANDA. En krock eller viltning kan ske snabbt, iven under
rutinmandvrer som vandning, uppforskdrning eller kdrning dver
hinder, om du inte iakttar nodvandig forsiktighet.

ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD kan bl resultatet
om du inte fdljer dessa instruktioner:

* LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK OCH ALLA
VARNINGSDEKALER INNAN DU ANVANDER
DENNA ATV.

* ANVAND ALDRIG DENNA ATV UTAN
KORREKTA INSTRUKTIONER. Nybérjare bor genomga
en certifierad forarkurs.

* TA ALDRIG MER AN 1 PASSAGERARE. Med mer
@n 1 passagerare okar risken for att forlora kontrollen dver
fordonet.

. Al_\_IVANQ_ALDRIG DENNA ATV PA
VAGBELAGGNING savida det inte ror sig om kortare
avstand, i lag hastighet och fir att flytta fordonet fran ett
terrangkorningsomrade till ett annat.

* FOLJ ALLTID GALLANDE TRAFIKFOR-
ORDNINGAR nir du kir fordonet pa vdg, dven pa grus-
eller skogsvig.

. Ff_')_RARE OCH PASSAGERARE SKA ALLTID
BARA GODKAND HJALM, ogonskydd och skyddande
klader.

¢ INTA ALDRIG ALKOHOL ELLER DROGER fire
eller under anvandning av fordonet.

* KGR ALDRIG DENNA ATV | FOR HOG
HASTIGHET. Risken fir att du ska fdrlora kontrollen dver
fordonet dkar om du kdr i higre hastighet &@n terrangen, sikten
eller din erfarenhet tillater.

* FORSOK ALDRIG KORA PA TVA HJUL, HOPPA
| ELLER UTFGRA ANDRA TRICK. )

©™ YARUMARKEN TILLHORANDE BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS FILIALER.
* VARUMARKE TILLHORANDE BOMBARDIER INC., SOM ANVANDS UNDER LICENS. 1
2005 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS. TRYCKT I EU.

INSTRUKTIONSBOK
OUTLANDER MAX SERIES
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